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CHARLES, DUC DE BOURGOGNE.

LE COMTE DE CREVECOEUR. :

PHILIPPE DE COMINE, chambellan du ducde
‘Bourgogne ;
D',HYMBEBCOUBT, se,lgneur dela eourde Bour-
gogne. R T
OLIVIER, duc de Fienne orpbelm s trés-jeune
page de Charles.

ARNOUL RAIMBAUD, chel’d’nrbaletriersfran—
cais, momentanément au service de Charles

YSEULT, sa fille. - ¢!

RAOUL, son valet, vieillard.

LE GRAND PREVOT.

UN HERAULT du due.

UN BOURGEOIS de Péronne.

UNE BOURGEOISE. - -

ODETTE, suivante d’Yseult.

UN ARCHER. ' o
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(La décoration est dauble et représente a la fois une rue et lintérieur d’ugc
maison de Péronne, On voit dans la charmbre une fenétre et une porte de
plein pied sur la rue. Pendirit la prémitre ‘scine; lo"chumbre oh tout estif
fermé est obsoure ; iet 1 jour se 1¢ve sur la place.) 2y
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OLIVIER DE PFIENNE, YSEULT RAIMBAUD. dansi.
T la maison. - . SRR Fa {
ot YSEULT. S 2 ¢

Il faut partir, adien; le jour peut nous surprendre. . . ;.
‘ SRR OLIVIER. . ' . .- ;

Le jour, oh! pas siitdt !... daigne encore m’entendres..a.: - -

Je ne t'ai pas.conté:la moitié seulement . -

Des choses. qu’il me faut te dire absolument. =~ ° |

Depuis hier an soir par la seule pensée - '

De ta vue, en mon cceur tout autre est effacée.
YSEULT.

Oh! si quelqu’un allait tout dire 4 monseigneur!...

Mes moindres maux seraient ma mort, mon déshonneur
Rappelle-toi de Charles au moins la loi fatale : -

Tout noble qui séduit une fille vassale

Sera jugé sans tréve et trainé pour moutir

A Yéchafaud... Eh bien! moi qui t'ose chérir,

Moi je ne suis pas noble, et tu I’es ; je suis fille

D’un arbalétrier ; si haute est td famille,

Qu’a votre cour un nom plus beau ne peut se voir!...

Si ’on savait... va—t—en,ll)’

on peut s’apercevoir

Ag;palais de ta fuite, jci de:ta présence, . o
OLIVRBR © v . .o v (g0 0 AIneR

M’en aller! m’en aller!... quand peut-étre , j’y pense,

C’est la dernitre fois que je puis t’embrasser!...

Tu le sais, la campagne enfin vient de cesser,

Les Liégeois sont soumis, et ce matin ton pére

Et le duc, sous lequel il a fait cette guerre, -



6 ' YSHORY RAINBAUD,
Reviennent & Péronne, et ton pére, par Louis’,
Son prince, rappelé, te remméne & I?aris. o

11 faut qu’Arnoul Raimbaud, informé que je t’aime,
Par un secret hymen nous upisse lni-méie. o
Je m’en vais anjourd’hui me jeter 2 ses pieds.

§’il y consent, j’obtiens qu’auprés des envoyés .

De Bourgogne a Paris , le duc €harles m’attache.

Je suivrai le bonheur ou ton amour le cache.

En attendant, je laisse auprés de monseigneur, oo
Pour y plaider ma cause, un homme plein d’hoonenr, ¢
Philippe de Comine, un ami sir ; en somme, ... . . '
Peut-étre un peu savant pour un bon gentithommes... .. 4
Mais n’importe, le duc Uécoute ; il gagnera. .- ;i
Prés de lai mon affaire , et puis m’avertira

De revenir. Alors aux familles anciennes

J’égale avec orgueil ma duchesse de Fiennes :
Sois tranquille ; crois-moi, bientdt tout ira bien.

Y¥SEULE.

Garde-toi que mon (}n‘:re au moins ne sache rien
De ce qui me regarde au retour du voyage; - © - i}
Car ce serait la mort au lieu de mariage. e
Notre mort A tous deux !.. Ah! je crains wout!... malheur - - °
A la fille qui laisse entre son faible ceur Ca
Et l'oreille du prétre ou I'dme paternelle, o
L’espace d’une idée impie ou criminelle. S
Je crois aux maux qui sont Y:édits par leremord; -
De tout pressentiment c’est le plus siir encor. - o
Je crains dans I’avenir tout ee que je mérite. . T
Oh'! quand je sentirai sur mon frent hypocrite,” = -
Mon pere A son retour, heureux et sans soupgon , o s
Faire avec son baiser descendre le frisson. R
Il faudra devant lui, comme une fille infime , - I
Baisser les yeux, de peur d’y laisser voir mon 4me. o
1l saura tout l.. Son bras pour punir mon forfait -~ . *
Me tiira, si déja la honte ne I'a fait. Al
D’ailleurs, s’il consentait & notre mariage, - oot
Le duc le voudrait-il alors2.. Pas davantage. - . <%
Mais je suppose enfin que tous me laisserent . ok
Ma couronne ducale ; ira-t-elle 4 mon front?..
Tu perdras pour le moins la faveur de ton maitre. . .. .- ..
Les seigneurs , tes parens , voudrant-ils.reconnaitre '
Ma noblesse d’hier, eux qui de tous les noms; :
Fondent le seul honneur sur d’antiques blasons? . ... «'{
S’ils ne brisent nos neeuds par force ou par des charmes y .,
1ls t’environt du moins le noble état des arntes, . .~ *
%)l faudra de la court’exiler.&?ns mes bras; '
eut-étre quelque temps tw t'y réposeras.
Mais, revgl]é ‘ll)ienubt au hrnig &el)lgstrorr’x‘pet'te’,“ L
Ton sang de gentilhoinme aun sighal de la féte

: A
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ALTE 1, SQENR: L T

Bouillonnera ; bientdt, sy mandizas le jour .+« ¢
Ou tu vendis lionneng‘gt‘glonre'ppur lamqm:. B i 0
Et tu me le diras,....j’en moyrrai, poursuivie .. .y 00 {1

Par un mal sans remeéde, gt craignant Pautre vie L. . . )
Que dis-je?.. Un autre amour cniraingra tespas .ol
Loin de moi peut-gtre... . L L b
OLIVIER, &’un fon de vif reprocke. = ! ¢
"Ahil... vous ne le croyez pas. *

Mais ces reproches faux et ces injustes eraintes, - ' ¢
Ce désespoir:subit , ne sont que marques feintes = '
D’un amour qui-s’teint et qui déja parait R
Abandonner un but qu'il poursuit o regret; °© =~ =
C’est vous qui n’aimez plus peut-étre. ' '
YSEULT , vibement.

- ... . Ohlsije t'aime!.. i
Un crime fait pour tai, me perdit-il moi-méme, . . .,%
Ne peut m’ét’rg odicux ; je ne puis pas wmentir,

J’en ai bien le remord , mais non le repentir.

.

3
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Hélas ! mon Olivier, avant de te connaitre , T e ‘?
Chaque matin semblait plus serein‘a voir naitre. -~~~
¥’étais joyeuse et calme, et je suivais sans voir st
Le front toujours baissé , la route du devoir: EEEEL
Je n’invoquais que Dieu, je n’aimais que mon pére, ' o

Je gardais sans remords Vamour et la pri¢re. - - S
Maintenant dans mon ceeur tout le jour le sang bout; " ~;
Si le soir je m'endors, le remords dit : Debout’... - - /%
La nuit est une veille ot plasie un friste songe, ~ 7'}
Le grand jour un témoin, la ?riére un mensonge, ‘-
Mon pére un juge... Eh bien! dans mes maux je Vi dit ‘:
Je rends grices encore an ciel qui 'me maundit. - - - 1!
Oh! c’est qu'il m’est douné ; bien que Yon nous Venvie; -+ +
Entre le double enfér de 'une et 'autre vie, -~ - : 1
De gotiter un instant de bonheur, de repos., - < - - ¢ oo
D’appuyer sur ton sein mon front chargé de maux, ot
Det a’pror‘ter mes pleurs, d’aimer et d’étre aimée, -+ |
Et qu'alors, désespoir d'une 4me envenimée; ~ -
Soucis, remords, terreurs , amassés jour pat'jour,
Tout change, tout s'en va, tout éclate en-amonr!

OLIVIER, lg pressant dans ses bras, =~~~
Chére Yseult!... = - S

AT AV

. .. Tant de maux font succomber mon jime 4., |
J’aime et je souffre trop pour une faible femme
Mais le jour doit paraltte. ', ', e g

(Elle ouvre la fendtre ; la lumidye se répand dans {achanbre.) i}

1 Ilvientdese levert... . .. and
Ah ! nous sommes perdus, si 'on t'allait trouver k.. - . - wif
Fuis donc sans taxder, fuistil y va de ta-tétel -+ = = a0}

“r

AT, -7




8 YSEULT RAIMBAUD,

Je ne puis supporter cette vie inquidte ;

Non , ne reviens jamais. , L
o " OLIVIER.'

' " Quoi! pe plus revenir ! ,
Sais-tu ce que pour nous tu fais de Pavenir?: -
Oh ! peins-toi donc la vie a demi-mutilée’ -
D’une me par V'absence a jamais isolée ;

- Sans espoir de ce but qu’elle est toujours révant ,

Mort précoce du cceur d’un étre encore vivant.

Ok ! songe ...

e  YSEULT. G g peetie e

" Assez, assez, tu reviendras;, éq grige !,

Oh ! fuis pour le moment ! . : '

C OLIVIER. .. .»

Adien! - . . .
(11 fait quelques pas, puis revient.)

Que je t’embrasse !

-

HECEEET

Adieu ... - C
YSEULT.

Sl était va. Y
-(J'sort de la fendtre et {raverse la place ; au moment o il y passe, une-
fenttre s’y entr'ouvre , une femme y parait, et prononce ces mqts : )

Non... 8i... qui Vanrait cru? . . w1
Le jeune duc de Fienne... ohi déja disparu.. . . "

SCENE IL .
 YSEULT, seule dans la maison. =
Mon Dieu! fais qu’il échappe a toute vue humaijpe, .
Sauve-le cette fois et puis ne le raméne , . ., .
Jamais auprés de moi. Mais ne plus le revoir?.. ... ;
11 vaudrait mieux encor tout, honte et désespoiri..... .
.. ([Elle s'approche de la fenétre au fond,)
Le jour est d¢ja grand... il est tard... ohjiespere . .
Qu’Olivier est sauvé!.., Dieu! que yois-je , mon pére!...
L’homme d’armes li-bas qu’accompagne un seigneur .
C’est mon;ﬁre‘.;._ ourtant un tel exces d’honneur,.. .,
C’est bien lui, je devrais aller 4 sa.rencontre’. |
Dans la rue... impossible... il faut que je me montre.
A ses yeux au grand jour, seule avec ma rougeurl...
_Si j’éveillais du moins notre vieux serviteur... ' .
Oh! oui... Raoult... . ST o

'SCENE IIL

" RAOUL, RATMBAUD , COMINE, entrant’ dans la maison ;
LR ,YSEULT- P S S

- RATMBA®D. .t . o o e
N Seigneur Philippe de Comine

-



. © “*‘e;f:m»m

: . 9 . Y 7] ...
%:;rez et ’tmétuz # 'ahP‘.ad q}l*'e}vex.'xa ) ;:e;;f.‘!};}I Jn,‘-" N3 (,’
s yuel &tat... e T
. (Mpesebrgnt Bapel , puis Yaeult -7 < O

o .- Bonjour Rdoul.., Yseult, eh bien !

Mais viens donc m’embiasser; quoi l.tu ng me.dis yien ;?,,;g
C’est monsieur de Comine. . . . ... ;. . 5oy g ey
YSEUKLT ; Divement et & part.  ; .. 1-u'td
cies v TEhequoi ! elest b, v v ®
U U RATMBROD. - ) w310

i
L

» .
LT A

Son aspect ne doit pas t’effrayér; il nous aime
" Et nous protégé. =+ . o tra ) /
. (A Comine.)) - - 7 ' ot eyl 1Ty

C’est ma fille, vous voyez,
Messire; elle était mieux nagudre.

o : © 7' €OMINE.’
el e - Yous riez.
On ne peut étre mieux. (A part.) Olivier, je Uenvig!.. o
RAFMBAUD,

‘Hélas! c’est mon honneur, ma joie en cette vie,
' Je n'ai plus qu’elle au monde... A Paris, quand jappris
" Que mon souverain, Loiis, roi de France, avait pris
Par force le parti d’aller mettre le siége
Pour venger votre duc insulté devant Liége, "~ . o u§
On nie dit d’appréter tout pour un prompt départ. :
Je dis & mon 'Eseult: Sois préte sans retard,
Demain matin... Enfin la gaerre est terminée ;
Sa Majesté de Liége en France est retournée.
On m’a dit d’apprésef tout pour &n prompt retour;

Je suis revenu dire & ma fille en ce jour, ¥
Que j’ai lajssée ici durant notre eampagoe, = * . ;UG
D’étre préte demain pour qu'elle m'accompague - oL
A Paris... 11 suffit... car elle est tout moi... -y if

‘Je livre' mes sécrets, mes lettres A sa foi;
Seule elle me les lit et répond... Moi, qu'on hommie T
Arnoul Raimbaud, je tranche aussi du §en’tilhbme',' )
Je i sais pas'lire; oh! ce ne peat dtredit - - - i
Pour vous que l'on connait partout pour éradit- = . 2
Sans sou ggnnet pourtant votre: haute nioblesse; ' -}
C'est une bouté graude, 4 vous, vous, qu’wné-stcess- -1
A fait grand chambellan, de venir visiter: <= + 7/ 232 A
Un pauvre capitaine.. - - = 0o e i
COMINE.

_5 v Belwsarmériter. C

Sans vous', moi qui vdus parle ,"et'le-duc et tant d’autres,
"« "Dités’; oul seriohs-nous?. .. La nhit qhesarMindites 1 £

Les Liégeois assiégés firené & nbtre insu o

Une sortie, alors qui s’em est apercu?...

TSI SN R R B VL Py
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10 YSEULT RAIMBAUD,

Qui nous éveilla tous?.qui combattit des groupes
D’ennemis nombreux , seul, pour-donner a nos troupes -
Le temps de s’armer?-qui, voyant qu'un ennemi  *
M’allait assassiner, encor tout endormi,

Vint et I’étendit mort d’un revers de sa hache ?
A payer cette dette, il faut que I'on s’attache;
C’est ce que m’a promis de faire le roi Louis,

oy
4

Par des faveurs, aprés son retour a Paris.” - . . - . . i
' RAIMBAUD, s’inclinant. S

De grice... - - - : S oo
v o COMINE. c AET

Nos courriers. = ) S
: ©_ RAIMBAUD. © - oo

. Nulle kite encor ne doit vous prendre;

Nous précédons le duc d’une heure pourle moias.

S (Il va 2 la fenétre.) -

Chez le duc pour vous je vais attendre "

R COMINE.
Il p’importe , au palais m’appellent d’autres soins.
(A Yseult.) - SR . o
Je parlerai plus tard au duc pour vous, jespére ;
‘Mais cachez votre amour, surtout i vetre pére.

A Raimbaud qui se retourne.)
Adieun! - , : '
SR (Msort.)
RAIMBAUD, & Yseult. i
Dispose tout pour partir.
‘ : . (Yseult sort.).

RAIMBAUD, RAOUL. oo
RAIMBAUD, s'asseyant et tendant son bras cuirassé & Raoyl. '
L Je suis prét;
Désarme-moi. . a . L
\ . . RAOUL, & part. o
"~ Comment lui dire un tel secret!
Gl : RAIMBAUD.
Ote-moi tout ceci ; je crois que cette armure, . ... ., .
Que j’ai portée un mois nuit et jour sans murmure,. .. .-
S’est tellemient unie 4. mon corps , que ma chair .. ... .
Pourrait bien & la: fin s’étre:changée en fex.. = . ¢
Tout en me désarmant, tupourras me répondre. ... ..
Quel malheur est venu, dans mon absence, fondre . .. .
Sur ma maison ; Yseult m’a semblé triste, et toi,
Tu parais tourmenté : dis-noi, de bonne foi, L
Quel souci tous les deux vous trouble ;je parie = i o i
Que c’est un rieP ; allons, ton )vie'i‘l ami t'en prie,
AREER ST S E Y R TS RN

B A RS Ry Y 4




ACTE I, SCENE IV. 1i

Et ton maitre le veut; jé me ris , moi, soldat,, -
De tout, maux de la.vie et hasards d’un combat.

‘ ' RAOUL. ’
Maitre, je dois vous dire une triste nouvelle..

RAIMBAUD: .

Une triste nouvelle!l...allons, parle et révéle . - |
Ce secret important ; mais quel malheur veux-tu
%ui w'effraie & présent? Le Liégeois est battu,

'ous mes gens ont bien fait et. ma fille est vivante.
Je n’ai rien ; palle perte aussi qui w’épouvante.
Dépéche, ne crains rien , et gar e i tout hasard;
Mais j’étouffe , en parlant, te-moi ce brassard..

s gty o0 o+ RAOQUL.
Votre fille est vivante ; et cependant.... © ’
o RAIMBAUD.
' ~ Ma fille!...
RAOUL.

Je crains bien que souillant 'honneur de la famille...
Qu’un séducteur.... ' '
BAIMBAUD, se levant impétucusement.  * -
_ Ma fille... Oh.! liche-moi le bras.,. ...,
Ma fille}! un séducteur!.. Ne me désarme pas!...
- Achéve. I o

L

L

BAOUL.

J’avais cru voir, une nuit derniére,
S’échapper de sa chambre , avant que Ja lumiére
Du jour put m’éclairer, un jeune homme ; mais vieux
Comme je suis , d’abord, j’en aceusai mes yeux
Plutdt que votre enfant; mais ce matin encore
Je I’ai vu s’échapper aux lueurs de I’aurore, -
Et je I'ai reconnu ; ¢’est le page Olivier,
Que le duc Charle avait coutume d’envoyer
Pour vous porter quelqu’ordre ou quelqu’avis.

' RAIMBAUD, ’

—

Le traitre!

Je me raXpelle ‘aussi , j'avais cru reconmaitre,. 1., ..o uy
Surprendre dans ses- yeux , un amour snborneur.. .. ' 0}
Des signes... mais ma fille... Oh! Dieu, sur.son.bonneur -
J’eusse engagé ma vie; et toi, toi, si-fidéle, . .. i,

Mon vieux, tu ne m’as point vengé de‘luiu’ni delle;. ..
Tu n’as point coura donc aprés:-le;séductenr ?si., « -+, 01
B :,v“' " "l”"’_ kxOUL-' :I . R ""’v/‘

Ah! tout mon corps tremblait et d’Age ¢t de donfeur. " ¥ ,!:'
i, BATMBAUD. o

Vol

Mais n’avais-tu done point ici quelqu’arquebuse,” ™"



19 . YSRULT RAIMBADR, -

~guelqu’aqbaléte? Nou... non.., tu.n’as point d’excuse ,

" Tu devais saupgoaner, guettes , prendre un flambeau,
Mettre A cette maison le feu ; faire nn tombeay , .
La nuit suivante, aux deux amans dans leur repaire I..
Non , tu ne pouvais pojnt , car tu n’étais point pére!..

~ . . (Xt tombe & genoux.)
Saint Arnoul , mop patyon, qui m’avez par la main,
Conduit vainqueur au sein d’un périlleux chemin ,
‘Qui , détournant I’épée, amortissant la balle,

e gardiez une vie, aujourd’hui si fatale; ¢~
Tandis que je sauvais, moi, ’honneur de mon nom,
Ala guerre au péril de mes jours , mon patron, = .
Deviez-vous, i ma fille, en méme temps permettre -~
De le souiller ainsi ? Si cela devait étre, R I
Que le sort ne m’a-t-il fait périr tout entier?.. - :
A quoi bon de la guerre alors me renvoyey . . - o
Vivant, et cependant , vil cadavre , ou tout comimne
Aﬁant ainsi perdu I’honneur, I'dme d’un homme.
Ah! j'eusse aimé mieux voir , me laissant seul périr,
Mes arbalétriers tourner front et s’enfuir !.. ,
Mais es-tu sir , dis-moi, que ce soit bien ke page?. -+ <
, BAOUL |
Oh! je I’ai trop bien vu.

: nAnllnA,’tjb. de T’
: uelqu’un de P’équipage
Du prince, quel honneur gourc{mus! Ah! 3 dll:a Exoins
Un capitaine, a qui de longs et nobles soins,
Des travaux glovieux auraleat pu faire croire .
Qu’on peut impunément déshonorer sa gloire,,. :
Et mon sang eut voulu s’unir ainsi, c’est bien!.. '
Jaurais pu le méler dans un duel au sien; .
Mais un muguet , vxclus d’élites aguerries ;
Un levrier portant au eou des armoiries;
“Un'vil hochet , qu’avec ses vétemens de cour

Le duc, lorsqu’il s’armait, laissait 4 son séjour; -
Qu’on dise sur quel droit ce lache se repose , Coe
Sur ce qu’il est noble!.. Ah! les nobles... pour leur cause
Jai tout perdu... voilt mon salaire... un poignard !..
Une épée!.. S

Ty T T

R

: BAOUL. - B P NRT:
A quoi hon., vaus péra » VORS) vieillard ,
Allez jouer vos jours comtre ung vie.indigne, . =
Lorsqu’il est un mayen,, que le sort vous désigne , JREE
Plus siir pour la vengeance : il existe un édit, -~ "
De monseigneur le duc, qui condamne et maudit
-Tout noble qui sé¢duit uné vassale. - -

i

S RATMBRGDY ¢ EOL U Gl
Es-ty bien siir? mais, oni, tu m’as mis sur lavole, - i



'AGTE I, ACENA V. - L i

Je me rappelle enﬁn, je pom'ut w8 venger. " .
(1 fait asseoir Raoul et dicte.)

Eeris-donc que; tandis que Raimbaud,, 6tranger y

Avait laissé sa fille en dépdt a Péronne y

Pour allér soutenir honneur dela couronne -

De monselgneur au loin, on lui volait le sien; _ .

Qu’un page , de son duc bravant 1'édit ancien, et

Séduisait sa fille. Or, Arnoul Raimbaud demande ‘ o

La mortdu seducteur etlaloile ‘commande.

oy (Raoul finit. d’écrire) sy

Le duc ne peut tarder & muex damscesmurs; .,
Cours te méler panmi les citayens obscurs; . . %
Fais-lui remettre,, ami, ma requéte au passage, ‘ .
Car moi, je ne quxma lui montrer mnon vtsage ’ o
Cet oppro re:i a main; val.. i, R
RAOUL. : s

-J'y cours de ce pas. 5

’ . RAIMBAUD, , -

Nul que toi d’Ohvxer,na s ley attentats. Y L
RiOUL. o o

Moi seul. o e

R - SCENE V. _
OLIVIER , RAIMBAUD. e
OLIVIER. e -

Cest luil je n'ai qu un mstant, mais n unporte e

Je pourrai lui pa.r]cq. :
BAIMBAUD, o

Quelle preuve assez forte” e

Pour les frapper tous deux?... == T
, OLIVIER. S

o En vous lnterrom?ant, o

Maitre.j,a sraing. .. Sl
, RAIMBAUD, s¢ retourndnt m’beméntet a part. o B

L. el cm ma;chersu; un serpent. T

v OLIVIER, ERRURRTIRG
Pardonnez mon abonb vous: dénnga peutvem :
TR R ATMRRBD, R PRt B
Tant de candeur n est pas d"un séducteur, 'd‘u mlwl v ‘“
Si je m’étaid trdmye
' OLIVIEB. - T
Ie ne piis. pomt vous von' Lo
‘Sans penser: que ma vxe est en votre pouvoi, 77
| GATMBATD. ,
ll d'lt m;m z"";,ﬂ -;}!3‘ PSS TN AR ORI Y wf ‘J.‘::-J:l

KNP SN



' 7 YSEULT HRAIMBAUD,
.5 PLIVEER. .
Admjs par aventure _

Chez vous, j'y rencontrai votre Yseult , créature
Du ciel sur cette terre ; Ason regard yainqueur. .

De mes vils préjugés, répondit tout. mon ceny.. ..» 4 .
Il souleva le poids des lourdes armoiyies. ..., !,
Qui le couvraient en vain, Quelles. dmes flétries . .. . . .~

Purent instituer ces lois d’un faux hopnewr . . .., . ./
(%ui n’acquiert point la gloire et n’gst point le hopheur;
Il n’est que votre fille et Dieu, dont je Vatiepde;,.... . .

RAIMBAUD, foujours a-part.s. '« === ol
Il se peut que ce soit un picge qu’il me tende = -~
Ou raillerie ; enfer ! 8'il était vrai! bientét
J’épargnerai au duc de dresser un échafaud.

OLIVIER.

Les mortels sont divers de rang et de famille ;
Mais je place au-dessus des mortels votre fille.
L'épouser me serait honneur, félicité;
Mais monseigneur, 3 qui sa générosité
Donne encor plus de droits qu’un pouvoir despotique,
Sur moi, seul rejeton d’une familﬂ: antique,
Ne le permettrait pas maintenant. . . - . . ...
 RAIMBAUD. - S A
Raillez-vous?...

Voulez-vous m’insulter lorsque d’un ton si doux
Vous m’allez demander ma zlle en mariage,
Et qu’il ne peut s’en faire entre vous diux 2 ) O rage!

art.
Il n’en peut étre , et vous avez.... Con&engns-nous.
Ma fille a-t-elle su votre amour?

OLIVIER. S
Non ; mais vous!
Oh! ne me traitez point si mal que vous le faites.
_ (On entend un bruit de trompette dans le lointain.y

Le duc rentre & Péronne, et le bruit des trompettes
Annonce son retour; il me faut donc aller

1. ‘

Vi

Au-devant de lui; mais je pourrai vous parler. - .
Aujourd’hui d’un moﬂ:: qui sauve tout peut-étre ,- c
Un secret mariage ; adigu , j’entends mon maitre; . ...« ¢
Je reviendrai vous voir. ‘ ,
RATMBAUD. '

. . Co ey

Qa'avez-vous dit 2... ~ °

" OLIVIER. Sy il

Adieu,

Mais vous me reverrez aujohrd’ﬁxii méme
‘ (1 sort en courant.)




ACTE I, u,mna VL ‘ 18
'SCENE VI.

£oecdi - RATMBAUD. o
. o L ’ 'Dieu! .
Un secrct mariage... Eh ! non; ¢’est impossible ... - ’

Non, le crime est flagrant, 1a preuve en est visible,”

Ce noble m’a séduit mna fille lichement’; AT i
Ses siens ont fait courber ma téte constamment. =~ ',
‘Ah ! qu’uae téte enfin'de leur race traftresse ' 7
Me rende cesalut, sans qu’elle se redresse.” ’ "
Je dois frapper ma fille aussi..: son crime est siir- '
Mais dois-je m’en. punir et verser le rlus pur
De mon sang, rester seul en ma vieillesse amgre, - - 1
Briser le seul portrait qui reste desamére?... . . . . 4
Pourrais-je la tuer?,. .;{h! c’est elle qui sort! S
1
SCENE VII, .

. RAIMBAUD, YSEULT.

(Plusieurs groupes sortant des maisons et se répandant sur la place qu'ils tra—
versent pour aller au-devant du dyc; on distingue entr'autres. la. vaisiné
qui a paru un instant A 1 fenétre,) . RN |

‘ S YSEUGLT. > ;

La ville est en rumeur ou je me trompe fort ; RS

C’est le duc qui revient; j’irai voir le cortége
Si vous voulez, mon pére. :

. RAIMBAUD. S s

* Eh bien! va. e

YSEULT. SR

 Mais irai-je = -,

Sans vous? - : .

RAIMBAUD. :

Oui, laisse-moit ‘

: ¥SEULT. o ’
Venez avecmoi. - - < ¢ '
RATMBAUD. e .
: Co o Nom,+ 7 "I :
: " YSEOULY. O
Pourquoi donc cet air triste en ce jour? d'quoi bon -~ "
Vous chagriner quand tout vous sourit; deux monérqueis A
De leur faveur d‘ijé vous prodiguent les'marques;: -
(Eeoulant.) N Gede e DL e L e d LIk

Mais le bruit diminue, et si.je tarde encor
Olivier va passer couvert de soie et d’or,
Sous son riche costume et sans que je le yoie.
Mon pére, je reviens. I -
e RAIMBAUD.
N ‘R”iem' O N b (Ymm, of

{7 may L
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16 YORULT RAIMBAED, -
e e Toute leur joie,

De méme que leur Peite a ce3 enfans d’hier,

Est dans les beaux habits dont lear cceur est si fier.

Un panache qui flotte, une armure qut brille,

En voila pour séduire un il de jeune fille.

Que faire?... Ah ! mon esprit dans un doute importun .

Couve mille projets t n’cn peut choisirun. a

LA VOISINE , & un bourgeois qui lui donne la main. . 3

Voyez-yous, voisin Jean , cette fémme qui passe

En blanc 1a bas; eh bien! elle’demeure en face .

De chez nous, et se nomme ¥seutt Raimbundiv. Raynauts.

o RAIMBAUD, s'approchant et écoutanés +** %+t

Ma fille!... :
T - LA VOISINE. o

Un vieux soldat est son pére... Au Hainaut "’

11 suivit notre due, et sa fille qui tre’mb e .

De peur des revenans la nuit & ce qu il semble, "~ * ~

and élle est toute seuls, introduit chaque soir . -

n page courageux chez elle. '
RAIMBAUD, foujours & part. N

© " Désespairl... ’

e e Lk VOISINE. :

Ils causent, je crois, de chose intéressante, .. .

Car c’est le lendemain au plus tos qu’il s’absente

De chez elle, et souvent il fait-jour; je I'ai vu

Et reconnu; c¢’était, qui U'elit jamais prévu,

Le jeune duc de Fienne, agjottyd’hui de la suite

Du prince. S

RN B Y

L

'LE BRQURGEOIS. ‘,
C’est courage, en effet; sa conduite .
L’éxpose, pour finir ses entretiens secrets, . o
A dire aussi denx. mots au bourreau d’un peu prés. . ...
LA VOISINE. e
Bah! les édits sont durs pour nous, race bourgeoise ;
Mais la loi pour un noble aisétnent s’apprivoise.
Le duc a des amis & la cour, on prira,
On ohtiendra bientét sa grice , et Yon rira
Au nez du pauvse pére; it n'obiiendra, je gage ,
Ni réparation ni vengeance. . Co Lo
' L RarstpkoB. SRR {
‘ ., JYengage
Tout mon sang d’obfeénir vengeance; et bientdt.. . ..,
LA VOISINE, regardant Raimbaud avec inquiétude.
Voisin, cet homme est fou..

[



AGEE b, MENR X. o

R RA!HBAUD
Lmsmﬂedtmlun
Demwwrmﬂmrm o eoal

- BA mu, mgardwu mgour:. BT
. “ " H paske seml;.nnlideute., - .
I est'fotr ; pmmdm,degrm,mamm

1R lqtmcmm. e eead
: R ¥ 4 rrm .

Do %'Iejeunchmmeéstnﬂe‘ut‘ 'T
: iarq. tolﬁ,llmu bien odieux ' .
De le livrer an due; € tunﬂhmmuuhomw‘“ o~

: Qmsﬁuwe“t

. RANIMBAWD: 5 BTN VES O
Ve;llé—;ezmcest bien mio¥, c'eum-ﬁilfeq’w'oh nontme !
Son désordre est publi¢, wion hom’aéabanvéw
Ou trouver tout le sang dont je suis aledré?.....= - ;. i

Mais ce n’est pas leur sang ;. mis ee n'est pas leurpette
Qu'il faudrait , puisqu’enfin ma honte est d.écouver(e _
Mais une légitime et publique unien Lo
Devant Péronne entiére... aujourd’hui méme.. )

(Xutre un hérant du dac de Bourgegpe., qui Ini resant
' unpnquet et Im ditceamots '

Au nom
Demons‘eigneukdncxl : - R
Coe b e (llm) o
o RATMBAUR.

- Qaest—ce!ﬂnno? n.dun
Cew‘etdvplu,lenepanpule cli

Raoul aura parlé, c’est ma vengeance; il faut
Le savoir & “instant... Misérable Raimbaud !.
i me lira ceci?.. 'y pense... sa complice... ,
ue Parrét d’Olivier comzmence son supplice. o
d; anrai vu son troyble, utecpsable veu,
Oh! L elle ne demande .indulgence qu’a Dieu..

SCENE XL

RAIMBAUD YSEULT. o

’ . RAIMBAUD. D

Ma dngnc et noble fille Ysenlt, toi qui sais hre . Co
Lis-moi ce qu’a V'instant le duc vient de m’écrire.

. (Yseult pmd le papier en tremblant.)

Lnsetne'wopal« e e

.+ YSEURT, le regardant aoec mjmetuJe. '

" Jene tremble pas A
(snm) .



18 YSEULT RAIMBAUD.
R « Moi,
« Charles , due de Bourgogne et de Haynaut... »
RAIMBAUD, la main sur sa dague. '
-7 - 'Eh!quoi,
Ne peux-tu point passer ces titres? Au fait vite !
YSEULT, contihuant.
« Aujourd’hui , ce vingt-six dumois d’octobre , invite...»
_BAIMBAUD.,
Ah!la date est d’hier!.. qu'importent ces papiers?..
YSEULT, continuant, ) o
« Invite Arnoul Raimbaud , chef d’arbalétriers, .
« Pour services loyaux , lesquels au dernier siége
« Ont sauvé notre armée et nos jours devant Liége ,
« A désigner tel don qu’il lui plaira d’avoir o
« Sur ce lpapier ; le duc d’avance, sans savoir .
« Ce qu’il sera , accorde. » ,
RAIMBAUD.
Est-ce tout ?

' YSEULT.
" Cui, mon pére.
Un blanc, la signature au-dessous.
RAIMBAUD.
Oh! j’espére!
Donne-moi donc cela... peut-étre... je ne sai...
Je frémis que le duc ne m’ait trop exaucé!..
Oh! #’il peut m’accorder la grice que j’implore ! R
C’est le bonheur... pourvu qu'’il en soit temps encore...

FIN DU PREMIER ACTE.



ACTE STOOND.
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Le palais de Chacles, de Bourgogne.

CDARLES DR BOSBADENE. |

SRS T S

\ . ‘.',-‘;
.SCENE PREMIERE.,
CHARLES, PHILIPPE DE COMINE, CREVECOEUR,

D’HYMBERCOURT, LE. GRAN
AUTRE SEIGNEUR, M » =i = oo

CHARLES.

N’en parlons plus , Messjeurs, car c’¢st contume i nous,
Gens de haute maison, de vouloir qu’avec tous,

‘Avantnotre intérét, notre lionneur soit trangiiille,

De chercher si 1a chose -est belle et non utile.

Il est vrai, jaurai pu, tenant Louis dans nies mains,:
Et pouvant le forcer par tous moyens humains:, .. i .

A lui faire isoler mon tréne de son trdne ,

- Fermer avec sa chaine en debris ma couronpe.
J’ai préféré pourtant, dans ma simplicité,

Ne pas rompre les'10is de I’hospitalité. -

¢ ' GREVECOEUR.

Et vous aviez raison ; ce traité despotique

Eit été deloyal. .,

" 'GOMINE.
Sans étre politique.
CHARLES.

M

Lequel de nous fit mieux A Li¥ge, selon vous, -
Messieurs ? : S

Etait le

D’HYMBERCOURT. 3
A mon avis, le plus brave de tous

maréchal de Bourgogne.

CREVECOEUR.
- Sargine,

Qui ne vit plus, était le plus vaillant.

Le plus brave, était vous.

" CHARLES,
. Comine?...
COMINE.

CHARLES.

i3

. Non, c’est Arnoul Raimbaud ,
Un arbaléirier ; le premier a V'assaut

T

D PREVOT, er uN

wo
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20 YSEULY BATMEAGD,

Sans cesse et le dernier A laxetraite; un homme

Qui nous a sauvés tous. ] B

cnbbdecRsE.
. ilse nomme!.. . .-
Le premier des vilains, soit; mais des nobles, non!..

CHARLYS. = - Lo

Sa personne , messieurs,, xaus bien mieux que son nom.

C’est souvent le contraire. :

o {@“ﬁ&hﬁfbdwmo):". '

n bo

Eh bien, quoi? - -

ST R f,‘f~f,’i‘.f3‘£ U”).
SCENE 1I°
I N

Srae ey

HESAASTT B |

Les uﬁu’u,‘omﬂlik.» 5

.. "OLIVIER , dos papiars @ lamaim, o1 o . nq

, , Lesrequétes; 2 oo

Que tous.cewx de Péromne en votre absease ont faites,
Vous attendent. =~ C o e e

" cHARLES. - - . e B

Cest bien, donnez. :

(Faisant signe de se netiver aux gentilshiommes.) o

' , Messieurs, allez, '

A tout-d-l’heure ; il faut que, sans Etre troublés,
Mon chambellan et moi, nous prenions connaissamce ' -

Des veeux de mes sujets lésés par mon absence;

Mais je rappellerai tous ceux qifi ‘ri’attendront : o
La justice des rois doit avoir ke:hras prompt.
OLIVEEM, °

La bonté que tonjours monseigneur m'asmonteée:; - R
Me permet d’appeler sa faveur éclairée
Sur un de ces placets domt {igmore Yobjet ;
C’est de Raimbaud, dit~an, - '
o ° COMINE,q.part. .
Baimbaud !...
" GEAVIER.
v S _ Quelque: sujet
Qu’il ait de s’adresser A voug, bon-but est justes:
Intéresser pour lui yotre justice anguste -~ =~ -
Est mon seul veeu. ' O SR
T CHARLES.
.  Clest preadve am inutile soin,
Sa condwmite 'a fait plus‘qu'il n’an est besoin.
(Tout le moude sort , excapté- Quaries ¢v Coinlsie.)’

Fie s e




ACTE 4l, SGENE &1 it
’ Crs

. SCENE XK oo o

. A R A I U 84
COMINE, CHARLES. "™
CHARLES Jette un comp-d'axl. sur.les -requites, et en prend au
J hasard une partie qu’z‘l,donne,qe‘z Comine. .. pr '
v 4, . S
uel ramas effrayant de requétes !.. Comine,
grene&-en la moitié pendant que j’examine
Le reste; et si parfois vous voyez en passant .
_Quelqne chose de juste ou bien d’'Intéressant a
Dans ce que vous avez, dlots rendesmn’en qorpte. i i/ 1
- ' COMINE, &part. ' Vi
Ah! celle de Raimbaud ; voyons donc ce qu’il conte.
D" cmanvss. ' T A
Ah! quelles sont d’abord ces lignes de traver ,',' N
Inéga s?ﬁmoi;g!,..Eh !.mon ce sont des vers!
« La complainte de Mars sur la prise de Liége!»
Nous prenons une ville ; i son tour nous assiége
L’essaim intéressé des poites de cour, oot
Oiseaux qui se Wisnient daps l'orage : 3 Jeur tour
Ils chantent au soleil de la bonne fortune. = - = vt
Mais pour payer ici leur musiqae impertune , v
L’H;ppoc e pourtant m’ara.peint les yertus
Du Pactole, et le Mars ue se point Phagus, .. .0 =
COMINE , toujours & part. - . - o
‘ai-je vu?., d’Olivier il denrande latéte!.. - ¢
- Tout est perdu, e duc voudra voir la‘fequete: 7~ {‘
) o cg;nx_u, ' Qi »- L ;‘vtk‘: .
Mais le placet d’Arnoul Raimbaud, que parmi fpus | -
Je désire le plus, me manque ; 'avez=vons?...," -~ - - :

o 1

o g

) COMINE , hésite d’abord.
Je I'ai vu, monseigmen. |
CHARLES. . = v <iro
Que veat-il?
COMINE. ‘
.-+ Il demande
Une rente de cent florins.
CHARLES,

M IR bean £ Lia somme est grande; ¢ O ,
ais pour un si-beau fait ce n'est pas-exageant; - - '
" Kt je ne savais pas qu'il voeldt &er’:gent; o
J’a1 promis d’accorder, j'accovde. ,

: .- {1 passe & dautres requétes.}

COMINE,

. e 2. Je nespime.

Oliyier est sauve ; j’emploirai mon eml;tire' S '



v

9% YSEULT lu’nuuun,’

A calmer le vieux pére A présent ; j’ai le temps

De tout concilier, et, plus calme, j’attends.
UN vuz:r, entrant.

Maitre Rambaund est Ia qui veut avec instance
Voir monseigneur; en vain je lui fais résistance ,
I1 montre un ordre ecnt de monseigneur.

COMH‘ E.

_ Oh!cieux! .
CHARLEE. .

N

Il veut un antxe pm; que de l’argent tant mieux )
Je vais le faire entrer; dites-lui qu’il attende.

S COMINE, , R
Si je ne le prevnens tout se perd;; il demande
Et vient chercher vengeancc... 11 faudrait Pavertir
De retarder ap ‘moins!.. i j je pouVaxs sortir. ' =
. S (1 fait quelques pas pour sortlr.) .
R ‘cHARLES. . ., . .
Mais ou donc allez-vous %..il reste des requetes ; :
Je recevrai Bmmhaud. la, tandls que vous etes Cr e
Atermmer restez. R oot i
' f comm; apart. i g ant
""’“Oli!slf]enadoumsﬂ'A-” Do
Le duc pour Olivier'd’avance , les réeits, - . = .«
La fureur de Raimband le perdxom sans. ressource.
Si j’instruisais le duc... venant de cette source, -
Cet aveu lui mettra moins de colere au ceeur,
Et j’aurais moins de peine 4 m’en rendre vamquéur.

— canEs ‘an 'valet. o
Introduisez Rmmbaud : R R
COMINE.

Un seul instant, de grdce, .17 i1
Je voudrais vous parler. :

v

(A part.) .
Ce recnt m embarrasse.

Parlez ! CBAR'LES.
ariez . .
QOMINE.

Sachez. ppurquon Raimbaud s adresse é vous;
Pour demandqr‘ yengeance. o B
... < CHARLES. - ; , S
Etde qui?... S
i b e TeoMIN, S
RN Soyez doux ‘
Et clément, monseigneur; car ¢ est un si ]eune homme...' e
Qui... sedumt sa ﬁlle. e o L




ACTE II, SCENE II. 23
CHARLES , d'une voiz de tonnerre.

Et son nom? -
COMINE.

, a "1l se nomme...
Lui pardonnerez~vous? ' ’
CHARLES.
Son nom?
COMINE; ; L
ceas Cest Olivier... = 7 v "
De Fienne. * ' B
CHARLES.
Eh! quoi, quelqu’un de chez moi, le premier | -
Il enfreint mes édits; il a joud sa téte, . IR
I paira. D
_COMINE.
Mais qu’au moins son 4ge vous arréte ;
C’est un enfant a peine dgé de dix-huit ans.
CHARLES.
Il mourra dés ce jour et dans quelques instans ;
Croyez-en mon serment. . o
' .COMINE.

Ah! songez davantage -

A ce qu’est un amant, et surtout.a cet dge.
CHARLES.

Il mourra , dés ce jour, sur ’échafaud.

\ ‘ _ COMINE.

, : .o+ .. Seigneur!.. ,
Il veut a cette fille un t'iour rendre I'honneur - .,
Et I'épouser. Raimbaud n’est qu’un soldat sans doute,
Mais brave, et qui doit faire une brillante route. -

Ce n’est point un soldat ordinaire ; aujourd’hui - ,

Jattends une faveur de son prince pourlui: . ... .

Je ne sais, mais ce jour peut le rendre peut-étre . :

Noble comme Olivier. o
CHARLES.

Olivier est un traitre:
Rien ne peut I'excuser ; les nobles de ma cour
Insultaient et prenaient par force, chaque jour, :
Des femmes de ce peuple, et ce n’est pas en somme, - -
Un si grand malheur; mais c’est toujours moi qu’on nomme,
Qu’on accuse et qu’on hait pour tous ces attentats..
Pujs, cela n’est pas juste, et je ne le veux pas.
Or, je I'ai défendu sous peine de la vie :
Qui viole ma loi se rit de mon envie. . ,
Le premier, c’est mon page; et qui donc choisit-il ?..



Par votre toison d’or...

‘4l YSEOUT RAYMBASD,

Une fille innocent? , étrangere,, en exi¥ -
Chez un peuple inconnu, sans nullé expérience ,
Dont le pére est absent pour venger mon offense. © -
C’en est trop , il mourra! Si je romps mon serment,
Je veux q;le le bourrean, comme au-féoniqui ment,
Me brise la couronne au front d’un coup de hache,
L’écusson sur le ceeur, et que sa main m’attache
Au gibet, pour mourir de la mort des vidains , .. .....-
Ou des nobles déchus. Remettes en mes mdins . .
Le placet de Raimbaud. Ly

) ’ COMINE. P
Abh! permettez eucore, -

S ST X

§'il est si criminel , qu’au moins pour lui j’implore -

La pitié ; la justice , hélas! j'en fais Pavew, . . = . .
Est d’un homme de bien : {a clémence est d'my Diew?
Au nom de vos aieux...
: CHARLES.
~ Soit; par Jetr nom, je jure,
Comme ils Peussent fait tous, de senger cette injure.
' ' COMINE.

CHARLES. et
’ _ Soit; par'ma toison d’or, © i
Je jure de frapper. - : g
' ~ ' D COMIINE, ¢ o et [T ':t
Par vou'e épouse... -
CHARLES. A
Encor!... Co

. Autre serment plis sir, par iequel je m’engage!

S'il reste quelque doute aprés un te ‘langage , S
Par tout serment sacré qui pouera me lier, e
Par tout ce qu’on pent dire et quon peut oublier, -« -~
Je jure de laisser, em signé d’infamie , S
Comme I’écu flétri d’une race enpemie, Pl
Mon écu renversé tant. qu’Olivier vivra.

(11 renverse son boudlier accroché au pilier, la couronne de 'écu en bas.)

o

.  COMINE. | A
Il faut plus réfléchir. -~~~ T F 4
, " CHARLES. Ces T T
Taisozevous; il mourra. . . .. !
uand vous avez failli tromper ma confiance, e
t &'ttt crime impuni charger ma conscience, .

' Yous osez... L:,{P acet... Je sais votre amiti€ - 7 o -7
Pour le coupable ; meis réservet ma pitié
Pour vous-méme ; donnez: la désobassance ,
Vous voyez , me déplait, surtout-ex ma présenea. iy v.5)
o coMINE. T ¢ [EIRIFA AT SRR PT SR T
Prenez donc ce placet.



ACTE I1, SCENE HI. 28
CHARLES, y jefant les yeuz.

Laissez-moi ; c’est cela.

GOMINE. '
Aa moins...

THARLES. ,

'Vous étes encore lat

Sortez, ou non, plutdt ; pendant cette entrevue,
Entrex dans cette salle; elle n"a point d’issue: -
Ce serait vous permettre, en vous laissant sortir, - = -
D’aller voir Olivier et de fe faire fuir.

(1 resférme Comine dans une chambre & cbté, et ourre wa fond

Le misérable!..

‘

. ‘ .
Raimbaud, entrez. : Ll Sy
. . R \ ' ‘ ) B . .;‘.
SCENE Iv. N R
CHARLES , RAIMBAUD, e
_CHARLES.
Raimbaud, je suis d’intelligence - . .

Avec vous; je sais tout : vous demandez vengeance

Et du sang; avec vous je le partagerai. ‘

Si vous en avez soif, moi, j'en suis altéré.

Tout-a-I’heure A vos yeux je fais mourir le traitre.
RAIMBAUD, . ,

Oh! non pas, monseigneur, ce plest pas reconnaitre

Vos bontés que.d’aller les employer... & quoi?..

A ce qui serait fait tout aussi bien par mo. oA

Non, vous m’avez laissé sur.votre signature

Un espace A remplir, et de quelque nature

Que fiit cette demande , elle doit in’dire ici .

Sans réserve accordée ; eh! bien donc, la'voici.”

Lisez. e T i :

( 1 lui donne un papier. )

o CHARLES. ;

Voyons : « Moi, duc de Bourgogne, je jure
« mon pﬁgOlivier, pour réparer l'injure .
« Qu’il fit en séduisant la fille de Raimbaud, -
« Soldat auxilisire, épousera bientdt )
« Si cein’est aujéurd’gi‘;i; cette ﬁ]!e’"s"éduite. »

L. Mool
«Signé, Charles.» = Lo
CHARLES. v

- Raimbaud,, j'admirc la conduite ~ ',
Que vous tenez; c’est bien; mais c’est Ppeut-étre aussi
Moins insolent encor que dangereux ; ainsi :

. ‘_,



20 | YBEULT RAIMBAUD,

Vous me faites, afin de pouryoir votee fille,
Dégrader de ma cour la plus haute famille ?
BAIMBAUD.
Laquelle est dégradée? o
: CHARLES.
-Unir cette maison co

A quelle autre?.. Avez-vous toute votre raison? - v
Olivier me t'romfa, vous outragea sans doute; -

C’est 1a téte qu’il fant que son crime lui coiite,
Mais pas plus; voild tout ce que joffre. - . .i.
RAIMBAUD. '
o ‘ ' En homneur,
Ai-je pour le tuer besoin de vous, seigneur?
Un vassal demander la justice 4 son maitre, . cor.

C’est toujours le plus long et le moins sir peut-étre.
Ma hache eiit pris son sang, s’il m’était odieux.
CHARLES.

Votre hache P’eiit fait ; mais la mienne vaut mieux:
On perd 'honneur 4 faire une telle alliance.

RAIMBAUD.

Le(auel a le premier franchi cette distance?
Et d’ailleurs, vous voyez: « Signé, Charles! »

, CHARLES. , o
Raimbaand, -
Ne me rappelle pas ton crime un peu plus tot:
‘Tu n’as déja que trop excité ma colere; -
Toi~-méme voudrais-tu joindre un nom séculaire
A quelque nom obscur? Sois juge.
- RAIMBAUD. ' N
: : Il est certain
gue je ne suis pas moble, hélas! mais le destin :
’a toujours fait combattze auﬁés de la noblesse.
Sur le champ de bataille ou le hasard nous laisse,
En proie aux mémes coups , couverts du méme fer,
Pour connaitre son rang, en a trep le méme air.
La meilleuse npblessa est 13, celledn brave. , . - . .
CHARLES. i -
A vos prétentions, il suffit d’une entrave : N
On a des écussons qui vous manquentdvous. . |
S RAIMBAUD. ' ‘ '
Sous les coups, aux combats, ils disparaissent tous. = .’
La mélée, aux écus sans noms et sans patries, o
Trace 4 tous de leur sang les mémes armoiries.
v e 0 . GHARLES. | ., ¢
Mais en avez-vous plns das fiefs et deswassanx, .. vy .0}

v e

oot




ACTE II, SCENE IV.’

. . . o N I T 1o . W
Et de nobles aieux , couchds sdus.des areeaux ; .7 . ..:, ¢
Dans un cercueil de plomb? o
RAIMBAUD. St
. Mon pére, qui repose,
Mourut dans son armure, et c’est la méme chose.
Et d’ailleurs, vous voyes : « Signé, Charles. »
CHARLES, c o :
, Y Va<ten! - "
Si Dieu te livre assez au pouveir de satan et
Pour te laisser encor échapper cette injure, :
Je verrai la couleur de ton sang, je le jure!
RAIMBAUD. - ok
S'il en reste de Liége, ou pour veus il coulait... = - !
Je n’aurai pas justice, adieu, cela vous plait. e
Je retourne servir mon roi, le roi de France,
Et je lui dirai : « J'ai de toute ma puissance
Servi le seigneur duc, car vous me Paviez dit,
J’ai mérité de lui peut-étre un pea crédit,
Car 4 Liége, le sort surpassant mon envie,
M’a fait assez heureux pour lui sauver la vie.
Or, pendant que cela m’occupait toug entier,
Un noble, son valet, son serf, son écuyer, , - - ...
Un esclave & grand nom déshonorait ma fille.
Et lorsqu’il ne croit pas avilir sa famille
En I’épousant apres, car il I’a demandé,
Quand la veille, le duc in’a lui-méme accordé
D’exaucer mon premier désir, quelqu’il fut méme,
Alors que je m’en fie A cette foi supréme,
Le duc seul se rétracte, et d’un grand nom ancien -
Yeut défendre I’honneur, mais aux dépens du sien. »

: (Le duc porte la main & son poignard.)
Ecoutez ; vous tfirez aprés; je me‘hasarde.
Je lai dirai donc : « Sire, il faut y prendre garde;
Vous avez, avec lui, cru conclure wn traité; - -
Mais lui sauver la vie avec la libert¢ ~ -~ ¢ . S
N’offre de son serment que des garants friveles; - !
Faites-lui deux traités, car il a deux pavoleali.in > v 8

: CHARLES. .
Rends gréce 4 ton bon ange; Arnoul, je-te promats ; zov A
Que jamais sous un bras levé sur toi, jamms . . vl 6 oud
Sous le feu, sur la mine, en tous licux ou I’on meure,
Tu n’as été si gréa de la mort qu’a cette heure, , . ., ..
Mais pour toi doit plaider une double raison; .~ =~
Tu m’as sauvé la vie et ton conseil est bon.” |~
Que m’importe Olivier ! plutét cent fois se fassé ™
Un outrage 4 son nom, qa’an soupgon sur ma race.
Oui, tu peux i ta fille annoncer ton pardon; - - :
Si tu veux qu’on I’épouse , on I’épousera donc.

S

NI



26 YSEULT RAIMBAUD, .

RAIMBAUD ¢, .-5 ok o300k b asel

Mais bientét. - carsg
'  CHARLES. =
oD - K njourd®hui. N
RAIMBAUD. Lrnanes snnoen | roNsRs
- Dés ce soir?
.., GHARLES.

oo o Dans upe henre, i
o . RAIMBAUD. s
En pubke¢?. - S
CHARLES.
Amacour. - - . -
" RAIMBAUD. - ° ’
I AR U SN Ofld?n‘:? F T SR AR TN ] i

e CHARLES.

‘ (Appelant.)
A ma chapelle méme. Hola!

Y]

Dans ma demeure. . - .7

(Un valet parait.)

- Faites rentrer..
‘Appeles Olivier de Fienne. 1l faut parer . .
Avant toute autre chose, au coup qui me regarde. R

. L . {Il rouvre & Camine.) SR

: . - S
CHARLES, COMINE , CREVECOEUR, D’YMBERCOURT, -
LE GRAND PREVOT, erc., OLIVIER, RAIMBAUD.. -
T 'CHARLES. S e
Je voulais vous parler, Olivier; il vous tarde, Coo
Me dit-on, d’épouser la fille de Raimbaud R R
Yous I'aimez; votre rang pour le sien est bien haut,
Mais moins que la valeur de son ptre west:grande: .. - o ;
Yai juré d’exaucer sa premiére demande: .. ... ... ..
Il veut ce mariage ; on voit, 8’il m’en souvient Ced
Peu de ces unions, mais cela me convieat, |
Allez vous préparer en hate; i la chapelle,
Dans une heure, tous trois , le prétre vous appelle,
Et je signe au contrat ensuite le premier, = }
Comme ont fait mes aieux aux vétres, Olivier. -~ *

" " COMINE.
O bonheur!... o '

Lt
oy

" enkvecokun, dpart. |
Ferart-il cet outrage i la rice.-i



_ ACTE 'I¥; SEBNH w.°"” a5~
Des de Fienne? Est-ce un. jeu?: ="' .
RAIMBAUD. ‘ ’

Mongelﬂeg:,v cgtte grace...

OLIVIER. :
Permettez, monseigneur... =~ :
"' ¢HABLES.
y " Point de remercimens ;
On ne m’en doit pas plus qu’a vous des somplimens.
) (Olivier et Raimbaud sortebt.: ©.+; .’}

LEs PRECEDENS, escepté OLIVIER r RAIMBAUD.
 COMINE, g part.

aersyioed 23BEA

Je n’en puis xevenir. .
CREVECOEUR, o

, .. Monseigneur, j'aime & croire
Que vous avez du moins perdu toute mémoire;
Des de Fienne , sous vous, sous vos aieux , toujours
Les services étaient plus nombreux que lesjours; - ;..
Ils n’ont souffert, ou bien mna mémoire est trompée, , . . |, »
Ni tache sur leur nom, ni rouille a leur épée. e
Pour sauver son honneur, aucun n’a plus de cri :
Bruestein a tué ceux qu’épargna Monuhéry;
Les derniers en sont morts prés de vous, pour vous-méme.
Il reste de la race un seul, que chacun aime
Comme son fils, un seul qu‘aujourd’hui, monseigneur, , . -
Un amour d’un instant entraine au déshonneur ; o
Et vous a qui des siens morts poui votre querelle,
Le testament de sang a transinis sa tutelle,

ui devriez,, usant d’un titre solennel , .

mpécher cet affront, vous, le rendre éternel !... - g

‘ CHARLES. -
Lui-méme il 'a voulu, lui-méme il le demande,
Et sa sollicitude est cependant plus grande

et B

s

I

X

Pour son honneur, 2 lui, que la mienne. Doit-on " * &y
Prendre plus qu’il ne veut intérét pour son not? ~ 7
. . e ve Tt L F e
CREVECOEUR. s e
Lui, le vouloir, 8 ciel!... Ah! si‘ce mariage I <
D’un métal noble et pur fait un vil alliage, ... .. o0l
8“ Yor, vierge du moins, cesse de s’y méler :
ne ancienne alliance a fait écarteler RS P

Sur I’écusson commun aux. armes des de Fienhes ’
Celles dés Créveceeur ; je retire les miennes
S'il ose toutes deux las souiller, ou du moins *

'



3 YSEULT RAIMBAUD, .

Qu’il y mette aux regards des nobles, tous témoins ,
Pour distinguer son nom d’un nom digne d’estime , .
Le signe des batards, labarre illégitime! =~
h : . CHARLES. .
TR -
Votre cause est perdue; allons, soyez soumig;, .. ... . . :
Que vous sert de plaider maintenant?... J’ai promis . ..
A Raimbaud. . R s
" CREVHCOEUR. ' . N
‘C’en est trop ; ah! c’est une faiblesse.
Ce vil xoturier veut dégrader-la noblesse, C
Et vous 'avez permis!... Votre honneur exigeant . .
Dévore tout en nous : le sang aprés 'argent. :
Et lorsqu’a tant de maux nous n’avons qu’un reméde,
Notre honneur, on le prend ; le jeune la Hamaide,
Pour aveir mis A mort je ne sais quel vilain, ;
Fut livré par votre ordre au bourreau, Tous, en vain,
Nous pridmes pour lui ; la noblesse de Flandre, . . . . ',
Entiere, A supplier, s’empressa de descendre. :
11 fut décapité , car vous li’aviez Jpromis, , :
Un autre €dit de vous nous a déja soumis TR
A lamort, si Fon prend par hasard sa vassale =, .
Comme pour trahison, infime et déloyale; = |
Maintenant c’est bien mieux, il faut les épouser.
Si vous ne voulez pas ici vous opposer ,
A Pindigne union , nous devons tous le faire;
Oui, nous le protestons; chacun de nous préfere
La mart au déshonneur; mais vous, monseigneur, vous,
Si votre suzerain dans son désir jaloux,
Le roi Louis vous osait ordonner quelque honte,
De ses ordres sacrés pourriez-vous tenir compte?..
Faisons donc comune alors vous feriez le premier,
Et courons de ce pas arréter Olivier.

CHARLES, d’une voiz de tonrerre.

Restez!... v o
CREVECOEUR.
Mais, monseigneur, le temps... L e
CGHARLES, Cooe
. o Restez,, vous dis-jet..
Yous vivez, rendez grice au ciel , car c’est prodige.
(11 prend une'hache d’armes.)
Mais j’étends mort ici celui qui fait un pas. o
‘GCREVEGOEUR. - Soeend

MEERTLE

Vous le pouves, seigneur, ce sang ne tache pas. * "
Nos tétes sous vos coups tomberaient sans murmures , . ,.‘4"';’ N
Mais ne peuvent pliev dans nos vieilles armures. * ' °7'

“ 7 cHARLES. L
Quoi ! vous osez encor résister?..

.



AGYE I, SCENE VI. Bt

e . Mpnseigneur . "
A raison; ce n’est point un si grand déshonneur.., = - .2
' CHARLES,

Comine, taisez-vous; quelle audace si gmnde.- . - xh o f
Avez-vous de penser qu'il faut qu'on me.défende?, 5 .. 1« 0
Ecoutez ; croyez-vous avoir affaire & Louis
Dont les regards toujours par le fer éblouis
N’atteiguent ses vassaux révoltéds qu’a distanee,
Qui frappe“par derrire et nuit par son ahsence? . . ...
Duc ou roi, ce n’est pas moi que I’'on peut braver; .
L’outrage qu’on m’adresse est stir de me tronver. . .. .
Mes arréts quon ne peut effrayer ni corrompre . - . .
Feront plier vos cous d’airain, dussent-ils rompre...
Voyons si vous anrez assez de force tons . . .- ..
Pour soulever mon pied qui pésera sur vous?
J’ai promis d’exaucer la premiére demande . ... .
De Raimbaud : quel que soit ce que I'honneur commande,
Plus docile que vous,, messieurs, jobéirai. -
Savez-vous A quel point un serment est sacré e
Chez moi?.. Le savez-vous, malheureux que vous étes 2
Vous étes cinq, il etit demandé vos cinq tétes; '
Il les aurait... Sortez, allez tous essayer,
Si vous V'osez encor, d’arréter Olivier. , N
(Les seigneurs sortent, excepté Gomine et le grand prévét, a qui

Charles fait signe de rester.Ces deux derniers sont restés immo~:
biles toute la scéne.)

.

ST TR S

TP
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v

s

SCENE VIL
CHARLES, COMINE, LE GRAND PREVOT..
_ CHARLES.
Prévét, et vous, Comine, auprés de votre maitre
Vous pouvez demeurer; vous devéz tout connaitre,
(Au prévét.)
Vous écrivez lhistoire. Il faut faire dresser
L’échafaud. )
' B COMINE. C
L’échafaud! : o
CHARLES.
Je ne puis délaisser
Les droits de ma noblesse et mépriser sa cause,
Bien que je sois complice en cette indigne chase; -, -
Pour tenir ma parole, il me faut 'acquitter; ... o0 - ¥
C’est un malheur; qui croit que je vais supposter-: -+ o . i
Qu’un scandale pareil reste impuni, se trompe.
Mais il faut achever un neeud , pour qu'on le rompe. =~ ..

g




Fiez-vous donc A1
Moi qui fus avec v
A Liége , & Brueste
Je sais du moins v.
Olivier tache seul
S’il est déshonoré
Je finis cette race
C’est un indigne fi
Mais pas plus, et
En lui, ma main |
Bu’il n’ait point &
passera bientdt par wous ies-sainws myseeres..
Pour ma sécurité, pour I'exemple , il le faut...
Mettons donc son autel prés de son échafaud,
Au voile de I'épouse, unissons le suaire, .

I AR SRR

e
Etson Lit nuptial 4 son lit mortuaire. ~ " M;
- COMINE. - . S :’: e e

Oh'! grice, monseigneur! o o at
CHARLES., - I TP T

: Tout serment est saerd, ..+ . 5%
¥’ai, mariage et mort, tout juré : je tiendrai. T
. PP B TN VS ST
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SCENE PREMIERE. - = .
YSEULT avec s suivante ODETTE . gui achive. de Uhabslier ;

P

RAOUL est & guelque pas...... . i+ = §
- ¥SEULT. - . iy 2nal i
Venez, moi vite, et que cette journde -~ - VTS
Pour lui me fasse belle autant que fortunée;" = * = <%

g:e tout brillant aux yeux de mon jeune seigneur
mble en moi refléter la féte de mon ceeur. - - . -
J'attendais ce bonheur qui dans mon 4me abonde;
Mais non, avant ma mort, il n’est pas de ce monde.
, N’est—ce pas que je suis bien heureuse i présent,
Odette .. Et toi, Raoul, le soutien bienfaisant

De ma premitre enfance, au jour tu m’as vu naitre,
Vois-moi trattre au bonkeur dont I’Ame recoit I’étre.

RAOUL, 4 part.

Ah! mes yeux pour la joie ont retrouvé des pleurs
De n’avoir point sur elle attiré de malheurs

Par mes aveux ; c’était un devoir nécessaire,,

Car sans cela jamais je n’aurais pu le faire.

(A Yseult))

Oh! ma bonne maitresse® oh! je vous aime tant!
Encore un an de vie et je mourrai content.

Moi seul a sa naissance ai regu votre pére,

Puis vos fréres et vous; avant ma mort j’espére
Recevoir votre enfant ; je ne demande aux cieux
Que de le voir, et puis je referme les yeux.

Je vieillis, j’ai vécu parmi votre famille ,

Et je vous aime ainsi que ma derniére flle.

11 ne nous reste enfin que vous seule d’enfant ,
Notre cceur par vous seule est triste ou triomphant.
Mais vous étes heureuse ; hier qui Peiit pu dire

Si vous savies combien vous deviez me maudire...

, YSEULT, '
Que dis-tu?.. .

RAOUL.
Qui ! moi, rien... (4 part.) Qu’elle ignore mon

Envers elle, aujourd’hui ré répl:ar %«? sort; gnore fort
Aurait-elle lc temps de pmf:nner encore ?

we

‘
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_Je suis si vieux! laissons toute sa joie éclore : . .5 4.
D’un passé qui n’est plus, qu'importe un souvenir?.c .
YSEULT. ' - o
Mais je ne suis pas préte, Oliviér va venir, * . '~ 7.

Je cause trop; Odette, achevez, je 'ordonne. =~
‘ {Odette achéve de lui mettre ses bijous.) "'~ .
Que tous ces ornemens que son amour me donne = VL
}‘uissentfrapper ses yeux qui ne cherchent que'moi! " *
Pour lui ce n’est que 1a qu'ils brilleront je croi. o
Le beau collfer!.. Voici ma couronne ducale. = «*

- (L'essayant.) - .
Elle se fait assez A son front de vassale. R
Mais de ces ornemens le plus beau manque ici, AL
Pour une épouse aimée. : e
ODETTE. C e
Et lequel ?.. A
YSEULT. _
4 Le voici. SR
(Olivier parait. Raoul et Odette se retirent.)

SCENE IL. .

OLIVIER, YSEULT. S
OLIVIER. ’

Je me suis échappé, je ne viens pas encore

Te mener A 1'autel que pour nous l’on décore. )
Ton pére qui me suit est chargé de ce soin. .

Je vais repartir; mais le bonheur n’est pas loin. |

YSEULT.

Viens auprés de moi, viens!.. dans nos jours de souffrance ; *
Non, jamais je n’eus plus besoin de ta présence. = = =~
Oh! viens de mon bonheurpartager la moitié; =, =« .t~
C’est trop de V'avoir geule, aide-moi, par pitié ... .. .00 °
Ce bonheur que je porte au front comme un trophée : -

Ne peut trouver d’aecens dans ma voix éteuffée! ./~ ~1i .3
Et je crains qu’il ne fasse éclater anjourd’hui = - s 27T
Ce ceeur, ce fréle ceur qui n’est pas fait pourlaiz .0 "
Oh ! réponds, Olivier... Mais gu’est-ce qui t'alarnie .. A

Tu n’as pas 'air heureux ? Je surprends une larme:

Dans tes yeux. Quas-tg donc?... = - L

OLIVIER, - SEREREIR

Moi, n’étre pas heureuk!..

) (L’amenant devant une glace.

Ces yeux qu'un ange autait §'il était amoureux,

Ce front pur que la joie entoure d’auréoles, e -

Ta bouche et ses baisers, ta voix et ses paroles, =
A mdi seul tout cela; regarde, et trouve aprés,

o mmmmm i | e—— -




ACTE I, SCENE I1. 3
Pour n’étre pas heureux, s’il se peut, des' secrets. © ~ *" *!
Si je te semble ici moins gai , c’est un nuage
) gal, ag
Qui, sans le tacher, voile un beau ciel au passage.
C’est un peu de piti€ d’'un'malhenr étranger. . ... .. . ...:4
Je sortais du palais le cceur, le pas léger, . . .. %
J’apergois tout a coup les appréts d’un supplice
Dans la cour; et pourtant la chambre de justice .. . . .-
N’avait, depuis long-temps, prononcé nul arrét.. . . ...
Je demande le nomi; mais c’était un seeret - .. . " .
Qu’ignorait , me dit-on, jusqu’au bourrean lui-méme... . .
Je passe , et je n’ai pu penser que, lorsque j'aime o
Et queé je suis heureux, lorsqua moi Vavenir . : - . ,i'.X
S’ouvre large et brillant , et semble rajeunir, -~ .
Un homme , digne aussi d’un meilleur sost peut-dtre, . '
Le verra s’échapper sans espoir de renaitre;
Je ne I'ai pu penser sans pleurer un moment.
YSEULT.
Devines-tu qui c’est?.. Pourquoi ce chitiment?..
, OLIVIER. ,
Qu’importe ce qu’il est!.. N'a-t-il pas une vie
Qui lui tient comme 4 moi ; qui, pour étre ravie,
Doit étre A plusieurs coups arrachée & mon cceur?..
A-t-il moins que moi droit a sa part de bonheur?
Oh! que vont devenir par cette mort infime
Ses parens, ses enfans, ses amis ?..
YSEULT, le pressant dans ses bras. e,
- ) Etsafemme!l.,.> =
Oh! Dieul.. n’y pensons plus! tu vis, ¢’en est assez. = .
Quels (;u"ils soient, qu'aujourd’hui tous maux soient effaccs..
Assez j'ai dévoré de soucis et de peines, ' o
J’ai payé mon tribut aux miséres humaines ;
Mais enfin jai fini, je reléve mon fromt, - . oo
Quels beaux jours désormais tous deux nous attendront! ~ ‘i
* L’amour et le bonheur sans terreur, sans contrainte, !
* Sans remords... sans remords... sans qu'une horrible crainte -
* Nous.épie, attendant nos transports au réveil, - P
* Et des réves heureux absoudront mon sommeil. -
* Ce matin je touchais au déclin de mavie, . = -
* Ma course défaillait de tant de maux suivie; -~

o
L3

v

* A présent dans mon sang circule un feu vainqueur, :
* 11 colore ma jone et réchauffe mon cwurs:  * - coicos b 5
b arsink

Ma vie est rajeunie, une force est en'elle, - -

Et lui rendre A présent sa durée éternelle...

Olivier, crois-tu bien dans cette occasion

Ne pas étre jouet de quelque illusion?

Tant de bonheur, je crains, ne peut étre qu’up ré.vg;, NP
© . OLIVIER. - .. . 1 S . o

Tom pére va venir : que sa présence achéve. . .

De dissiper ton doute ; adieul... non... au revoir,

3




8 | YEEURT RAINSAUD-

L’église va bientdt te mettre: exi-mon pouvoir,
Et pour te donner 14 remdez-vous, je te laisse. .

S en UNSEUETS TR s el
Au revoir, Olivier. 5 v e Lt i S
OLIVIER:

-+~ A bientdt, ma duchesse.
S (A sorts) St au

_SCENE ITL

YSEULT ;puis ODETTE.

Sa duchesse!... Ainsi donc son nom serale mien!” "' '/
Mon pére peut venir, il ne me mangue rien . " C
A présent. . o
| ODETTE, 4pportant une corbeile. 3
' De la part de monsieur de Comine. " )
YSEULT, louvrant précipitamment.: . ... .\ ;{3
Ah cq sont des présens ! Oh ! quelle riche hermine !
Les beaux bijoux L.. ce jour n’:)lffre rien que d’heureux !
Odette , voyez donc comme il est généreux! . .y
Prenéz ; que chaque chose en son Jieu soit placée.”” ', W~
Mais que vois-je! un billet au fond.... «A I'épousée, . . .7 ,
« Pour elle seule.» Qu’est-ce? O Dieu!.. ¢'il m’annongait, ,
&uelgue malheur pour lui!... Non, jé vois ce que c’est; j ,

essire de Comine est savant, et je gage . g
Qu’il aura fait des vers pour notre mariage, D e
Et qu’il me les envoie; oni, ce n’est que ceia, ey,

(Elle ouvre la lettre et la commence en souriant. Tout 3 coup, elle pilit
et continue, en proie A une agitation violente, A peine a-t-elle fini,
“‘qu'elle laisse tomber la lettre, et veut appeler. La voix lui ma ue;
elle étouffe et tombe sans connaissance. Odette rentre au bruit de sa
chute, la releve et la place sur un fauteuil.) : o

A

C B T
. . ODETTE.. . . [RIWERY
Madame , qu’avez-vous?... Mais ellexeste la, . .~ .. .0

Sans répondre... Madauie!... Elle se mourt... Madamel.. ..

Si Von ne la secoure, elle va rendre 'dme. -~ .. . ... -1

Au secours! Ah! je crois qu’elle rouvre les yeux! ... .. .-
YSEULTy revenant peu  pes de son évanouissement.. ;'

O suis-je, Olivier?.. grace!.. Oh! grice! au nom des ciwx.}s

Oh! ne le tuez pas ; laissez-nous tous deux vivrel.; .- i}

3ue vous importe, duc; 4 quoi sert de poursuivre.

ne faute passée? - ) T

e

R

. ODETTE. o
. S Ah% revenez i vous, -G '
Rien ne menace ici, ni vous ni votre époux.
o oowseonw. U

Quoi! Yon ne tuera pas Olivier?...
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1l vous quitte a Vinstant sain et sauf; votre pére ’
Va vous conduire a lui tout-d-1’heure. S
YSEULT,
. .. : Vraiment,

i A

On ne le tuera pas, dis-tu?...
%t ODETTE.
Certainement.
R YSRULT. :
Quelque noire yapeur m’abusait donc moi-méme? ., .. ..
Laissez-moi. . N : S
(Odette sort.) o ea
) ¢ i pourtant lu qu’un ordre supréme
Condamnait Olivier ; mais comment 'ai-je appris 7.
Non pas de vive voix, mais par des mots écrits,
Ot donc?... Dans une lettre... :
P (Apercevent la lettre 2 ses pieds:) /
o Ah! la voici... peut-étre!

J’ai mal lu; relisons... « Le duc Charles , mon maitre, ~
« Yous trompe ; il consent bien A vous unir tous deux; ",
« Mais le gibet attend Olivier tout joyeux e
« Au sortir de V’église ; il est inexorable. o
« I] n’est qu’un seul moyen qui vous soit secourable.
« Le duc ne peut frapper qu’aprés votre union;

« N’allez point a I'autel , et, quelqu’objection

« Qu’on fasse, préteéxtez soit une maladie,

« $oit quelqu’autre accident; mais pour sauver la vie -
'« D’Olivier, quoi qu’il dise et soupgonne aujourd’hui,
.« Refusez 4 tout prix de vous unir 4 lui. o

« 'Mais gardes le secret, il y va de ma téte ;

« Sans la laisser prévoir, éloignez la tempéte. »

O ciell il est perdu ; dans cet affreux périt
Ge retard de la mort le préservera-t»if? :

Je connais trop le duc et ses horribles haines ; - AT
Il n’en mourra pas moins , mais ' avec plus de peines. '

Non, non, c’est trop affreux ! c’est une illusion! "' - =2 v
Non, Comine, est trompé! c’est siir!... Damnation.’t’

Ce'nouvel échafand attendant en silence = ' ;02 7))
Un coupable ignoré... Voila, si je balance CoT s atin
A le croire... voild la preuve! Oi)ieu puissant] - * 7ot

Aller chercher sa main et glisser dans son s:;gl
guoiéde si haut tombée et si vite en ce go fire
re si joyeuse, & présent que je soudfrel..
L'atf:de cel]dinx mmgmatﬂfu du sommeil., ..
Lequel donc est le réve et Jequel le reveil?...
. Peut-étre en ce moment ordonne-t-on; o
Peut-étre.. Oh! non.. non.. grice.. atténdez.. tout-a-’hetre !,

RS |
v
.



o VSEURTMAIMBADS |-

ODBYTE , qui est rentrde depuis gyelque instans.
Madame , sortez donc d& ce trouble mottel ,
Votre pére A Vinstant vous conduit a I'aute].
Yéwurr , délirant.”
L’autel! oni, le voila; mais l¢ bourreau s’y cache.
Oh! dans 'ombre, vois-tu, vois-tu briller sa hache !.li. -
Et tous deux, seuls, ce:soir, nous entendrons tun bruit’ "+ -
Au fond du corridor, s’éveilles daus 1a nuit... )
Ils viennent, entends-tu? Cache-toi vite, wite; . .« i | (rol?
LA tu peux te cacher et tromper leur poursuite.
Ah! ne respire pas!... ils.entrent... les voilal... '
Que me voules-vous?.. grice!.. oh I'grige.L.s il nlest pog-1a%y. "
. . _ODETTE. . R T U P Y 4
Madame, encore un coup, quelle folie étrangel. . ;. . .g:; 2
A votre sont hewreux , je ne vois rien qui change.
Pour votte manage on vient de vous parer:
Votre époux , votre pére , ici vont se montrer ;
Ce n’est encore pour vous qu’un mariage.
; .  ESEULT.. . .. oo gsrvr wn ¥
Quoi! vous osez encore parler davantage, ..- R
Pendant qu’Olivier meurt! ils m’ont.pavée , oh! Dienk, .7
Loin de moi ces bijoux, ces ornemens!:. .Apiielp | O
Je cours aux pieds de Charles, et si je n’ai sa grace,
Il faudra qu’il me tue 4 ses pieds que j'embrasse.

¢

., . _ODETTE. IR STV TS B Y273

Madame, ou courez-vous?.. = o g st
© YSEULT. S

Laissez-moi. N

ODETTE. | . : o

B -Demeurez. K

Enfin, voici son pére. - . o
: . - PR

. SCENE IV. e A

RAIMBAUD, YSEULT, ODETTPE. - -~ .}

ODETTE. .
- Ah! ressire , accourez, . .
Votre fille est towbée en un sombre délive ' o
Et refuse 4 présent de se laisser conduire
A Yautel; elle vient d’arracher ses bijaux.
) B RATMBAED. '
Remettez-les. .
YSEULT.
. ' Mon pére ! _ L e e d
RAIMBAUD , impédrieusement o Odette. L
Achevez. Co R
(Odette remet les bijoux & Yseult.)
Laigsez-nous.
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RAIMBAUD, YSEULT. :
' e :'gglpgqu.‘ AT B TH SR P ST AV |

Eh! quoi, ce;muﬂe-ihﬂu’em de la famille . . -

Est-ce toi qui voudrais le retarder, wa fille?.. . ..
. Lo YSEULT. = C
Oui, je me sens malade. . e
g . RAIMBAUD. . . .
-+ En dusses~tu mourir,:
Jete porte & Pautel si tu n’y peux courir; =~

Viens, il faut qu'Olivier et toi , I'ont vous marie . A
Alinstantdevant toms, = < o oo e eni
- ¥seurt. L
: . Mon pére, je vous prie,

Tu me prirais en vain; §’il manquait un degré

A I'autel nuptial que I'on a préparé, ol
Yen ferai un plutdt avec nron eorps sans vie,
§'il le fallait. Ta mainl.. - :

. RAVMBAUD. -

'YSEULT.
. Non, je me sacrifie!
Autant que votre ceeur, mon ceeur est endurei ;.
Je ne sortirai point, la mort fitt-elle fcil..
_RAIMBAUD:
Qu’ai-je entendu !.. veillé-je .. est-ce ton innocénce
Qui te donne ce droit de désobéissance?
Et ta conduite est-elle & faire pardonner N T ra e |
Cet insolent refus dont tu viens m’indigner?..
O ciel! quand tu devrais de mes mains étouffée,
A Y'honneur de mon nom, faire un sanglant trophée !i.
Grois-tu donc avoijr trop obtenu ton.pardon,. -’
Quand , pour prix de mon sang, le duc m’accorde un don,
Et qu'aussitdt, au lien d’en usex pons. moi-méme,
Je songe a cette fille indigne , mais que jlaime ;...
nd le duc, renversant et i’usagq etlaloi, .
eut faire un mariage inusi{é pour tok;. .o oo
Quand il signe au contrat, qu’il ouvre sa chapelle ;
Lorsque le prétre attend et qu'Olivier t'appelle, ¢ ...«
Ton caprice insensé ne veut Y’lys,répqrer . e e
Ta faute infime ? Bien, si j’allais ignorer . ..
Comment tu I'as regu , chaque nuit, sans obstacte ;
Mais comment }'ignorer seul & moins. d'un miracle’,
Quand la ville le sait?.. i oo
T e e Y YSEELT:

fi - -OhY soleil, éteins-toi !

o it Ay

i3 ginturl A




40 YORDEYT: RANSBADD.,

Ma tombe, 1ve-toi de terve et apioie-moj! .,

U MAIMBADD. v ¢
On peut garder le droit de fuir une allisnce , -
Mais non quand on la rend nécessaire, je pe:ue.
J’ai pour toi de ’honneur enfreint Vaustére loi; .,
Je te demande moins , mais fais vite, et suis-moi.

o YSEULT. '

.

Non, vous savez pour 1:: I’bonneur en moi succombe ,
Ce que n’cusse os€ confier qu’a la tombe; =~ =
Croyez-vous que j’hésite A lui sacrifier
Ma vie, autre présent , moindre que le premier
On doit le mettre 2 mort aprés le mariage,
Comine me 1’écrit, et voici le message.

. RAIMBAUD. .
C’est impossible ! non , chimérique terreur !
Si ce n’est raillerie , an moins ¢’est une’erreur
De Comine ; suis-moi, car tu n’es g:mx ma fille, ]

ooedy,

2 4

d tu souilles encor ’honneur de la famille.
sera ton époux. 5
: . YSEULT.
Vous ne I'espérez pas.
RAIMBAUD. -

11 sera ton époux; fiit-ce par ton trépas,
Que m’importe sa vie apres, I'affaire est sienne.
YSBULT.
Sa vie!.. aimez-vous que je dise la mienne ?...
Car c’est 1a méme chose... Ah! du moins, attendez,
Et demain tous vos veeux seront accordés;
Mais laissez-lui le temps d’aller fléchir son maitre.
. RAIMBAUD.
Demain ! le duc demain le voudra-t-il peut-étre?.
Demain! c’est tout au plus aujourd’hui’s’il consent :..
Et sait-on qui demain sera faible ou puissant ?...
Attendre ! et si demain la noblesse indignée
Fait rompre 'union dont elle est étonnée, . .
Quelle hlﬁe tout haut?.. Et quand tout anjourd’hui
Par miracle pour moi conspire , attendre ! et lui,
Lui-méme , cet amant si dévoué, si tendre,
Peut bien ne plas t'aimer... ’ 4
YSEULT. ‘

C’est impossible.

/ RAIMBAUD.
m €i nous allons ce soir méme exister ?

o

Attendre !.....

il s’agit d’honneur, sur quoi doit-on Wr .o

T



LG, BOBNEIXY .

Ces trois minutes-c e Soat-ethes shven?..i’ b, i 5 44
Attendre, et s'il se rouvre-ung de.mes blessures!.. '

(Raiinlssisd veot saisic’ Yseutt ; collerci se relbre, lo rapouase;,
Je et hed MM) R I R .‘
Mon cceur n’ést p‘q’s’"ohnhgé.‘ IERE R PRI ’j

N .

" “Rarmsaup.’
. ... . . Tuleves aprés tout
Ton front déshénoré."Malheur! le sang iic boutt..
Sais-tu que, mille fois durant cette journée, ** " -
. De ma dagu¢ en ma main s’agita la poignée, -~ "7
Et que , comthe  I'agpect d’un infime agsasgin, =~ - "< <
Elle a vingt fois'frém, préte & percerton sein?* -+ = -
Choisis , car ce n’est plus ton pére , inais ton juge; ! ¥
Contre une juste mort tu n’as qu’un seul refuge ,
C’est le ciel ou I'enfer ; mourir dans ton forfa;t,. ;
Vivre et te regu:t'n- : choisis donc, comme on fait
Au jugement dernier que pour toi y'accélére. .
Que veux-tudonc? . - . . . N
YSEULT, tombant & genoux , et baissant la 186 .. <
Le temps de faire ma priére.
RAIMBAUD, furienr.
C’est trop d’audace!.. '

(Un instant de silence ;- il tire, 52 daguef)
Allons,, ton ceear est-il bien prétrs, ;'
YSEULT, défaillant.

Ah! ne me tuez pas; mon pére, il en mourrait! = -
Ah! o CL ce

T el B
 (Elle pousse un cri aiéu et Raimbaud jefte la"’d‘égq‘\’bg)
. Non, ma fille Yseult!.. Ce coup m’est impossibl‘é!.;“f‘

Jamais cri de mon sang ne me trouve insensible ;
Ecoute ‘au nom du ciel, Yseult!.. A part 'honneur!...
Si mon premier besoin fut toujours ton benhear, . .. .
Si ma vie a tes veeux fat toujours assexrvie, .. . o
Ce qui e reste au moins de cette faible vie, . PR
Ne me P’abrége point, et pour moi ne sois pas - . -.,0 ¢~
Pire en un seul moment que I'dge etles combats .- ...
Qui m’ont laissé vivant; soutiens-moi : lorsqu’on.tombe. ~
A mon ige, tu sais, c’est toujours dans la-totabe...i .y, 1
Ce mariage en pompe est & tous aRNOBCE , . v g i apeld
C’est 'unique remeéde & mon honneur blessé ;
Ou ne V'ignore pas .. Et s'il tardait encore
Comme on rirait de moi'!.. Ce rire déshonore.
Ton refus est ma mort ... Et tu peux refuser !
Ah !.. songe qu’Olivier, s'il ne peut t’épouser,
S’il ne peut réparer V'affront dont il w’accable,. ¢ v .03
S'il n’est-maon fils enfin ,.eqt le plus implacable. .




&S YSEULT BAIMBADD

De tous mes ennemis , qu’il est mon assassin!
Tu me fais recourir & mon premier dessein,
La vengeance... A U'instant, je cours chercher le traitre ;
Bans quelqu’abri sacré qu’a présent il puisse étre,
Dans les bras de sa mére , aux marches de I'autel,
Partout ou se pourra glisser un coup mortel,
Je P'atteins... ﬁi piti€, ni délai... ni clémence!..
S'il ne ‘meurt pas du coup sondain , je.recommence ,. . .
J’attends son-dernier souffle, et puis je m’en revien. . . -
Tout couvert de son sang me laver dans le tien,. .
Je ne mourrai qu’ayant connu ta jouissance,
Bonheur du désespoir, inflexible vengeance !..
YSEULT, épouvantée,
Ahimon pére!
RAIMBAUD, sortant.
Au revoir. : L. A
YSEULT. i o -’
«Eh bien ! je vous promets....
RAIMBAUD , revenant.
De me suivre?...
YSEULT.
Oh! non! non! Je ne pourrai jamais.

: _(S'attachant & son pere.)
Vous ne sortirez pas... -
‘ RAIMBAUD. '
, Demeure ou bien redoute

Ma malédiction !

YSEULT.

Vous resterez...
RIMBAUD.

Ecoute;

Je te donne...
/ YSEULY. - e

AL! prenez mon cceur pour votre bras,

Mais grice pour inon dme , et ne me maudissez pas:..

RAIMBAUD. ' o

Laisse-moi donc sortir... Grand Dieu!.. quelqu’un s’approche!

C’est Olivier... Il vient pour nous faire reproche

De nos retards... Tais-toi, malheureuse, taisetoi Ly ~ ;.4

Si d’'un mot, si d un geste échappé devantmoi . - ... . . i

Tu veux lui révéler la sentence fatale,

Je couvre de son sang ta robe nuptiale.

Je vous suis des regards.

[




ACTR IN, SCENE Vi

' SCENE VL. =
OLIVIER, RAIMBAUD, YSEULT. =~
' OLIVIER. S
Pourquoi donc tardez-vous?..

Nos amis a I'église attendent déja tous ; R ,
Il est tard... Mais d’on vient que je vois votre fille - -
Pile et tremblapte?... : ) C
' RAIMBAUD. =
Oh ! rien ! querelles de famille; '~

Nous sommes déja plus que réconciliés ;
Les torts entre parens sont bien vite oubliés.

(A Yseult, la main sur sa dague.)
N’est-ce pas, Yseult?... '

, ! YSBULT , vivement.

! Oui, mon pére , je vous aime,

Je suis heureuse.

OLIVIER.
Eh bien! partons a 'instant méme.
. .~ YSEULT.
Non, je me sens malade et ne puis 4 présent . "
Vous suivre. : o
OLIVIER. .

Oh ! vous viendrez !.. et quel mal si cuisant -
Résiste 4 du bonheur?.. vous étiez tout-a-I’heure :
Si joyeuse et si forte !.. Allez, cet ceil 1ui pleure,
Rayonnera bientdt 4 ’aspect de Pautel;
Dans une amante, il n’est que I'amour immortel.
RAIMBAUD , impérieusement.
Ma fille , donne-moi ta main.
: YSEULT, avec désespoir.
S B Je suis souffrante, : -
Vous le vonlesz ; trainer une femme expirante
A Yautel... c’est affreux !.. c’est vouloir I'achever. .
BAIMBAUD , & Olivier. : S
Elle n’est point malade et veut vous éprouver;- -~ - .Y
C’est un caprice. - :

 OLIVIER.
Eh bien! ordonnez, vous, son pére.
RAIMBAUD, o

Je D’ai fait vainement; vous aurez, je V'espére,
Plus de crédit, jeune homme... Allons, priez , parlez;
L’on doit vous écouter.



44 B 7T EATMBAYN .
' oLIvIER- -a-¥seult.

L., OB 788 veus ne voulez
Que je meure, venez ; ma vie est suspendue
Jusgu’a cette union si long—tem s attendue.
Mon cceur ne bat pas , tant qu'e elle manque;a-mesoveeus; s
Venez, deux pas, un mot, ¢ ’est tout ce que ]e veux.
Soyez ma femme , aprés je suis invuinérable!
Yenez... venez YSeu t... Quoidonc, mgxocahle?
L e YSEULT, ba:a son pere. "
*Qe}wst pas moi,.. Mop pére, oh! si vous poutien vibir /. -

(A Ofivier.y = < . R

Ce que je souffre! Oh ! grice!.. Attendez 4 ce soiri.. o"
A demam

OLIVIER. " . . i g

‘A demam que de slttles enm

A compter jusque-1a ! Bien ! lorsque vous devore: - .
Un amour fanatique , immolez gloire , honneur, -

Rang, richesse, avenir, a faire le bonheur B

De quelque femme, et puis, pour prix de tant de peme,

Obtenez sa froideur, si ce n’est pas sa haine. -
- (Avec une ironie gmére.)

Oh! pour elle, je suis trop peu noble, je voi. *

' YSEULT , sanglotant, .. .

A leur defaut, mon Dieu, prenez pme de moi L i

b; ]e pouvms mourir ! g

Pieer e e OLIVIER.
e : Ch ! passions mandites !

,.f

5‘
P
A
¥
@
-
£

Elle ne m’aime pas!
. _ YSEULT , vivement.
Je ne l’anne pas, dites !..
'Mon Dieu!.. ¢ Jest ‘trap... Sortons du supphce oix je suisl
Apprends... - o ¥

(Elle veut s'élancer vers Olmer pour hu dire tout, mais elle voit sull:ﬁlhe
plaoéexm"glle et Ollvmr tirer & demi sa dague, elle se ]ette  sub

Rlen !.. rien l.. partons, je vous sms, )e vous s’iﬂs
(l\annbnud Vegtraing & dexm-mammee.)

P N R L R




ACTE QUATRIBMIE, -
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Meéare déeorution qu'ew dewsidme acte ; Pécusson est toujours renversé. -

i ' 3

L : \ o o
SCENE PREMIERE.

OLIVIER sus: pieds YSEULT évanouie sur un fautewil ;

plusieurs dames sont autour d'elle et cherchent & la rappelér

alavie.r . . L

OLIVIER.
J’en suis plus étonné que vous; dans la chapelle,
le prétre debout, d’une voix solennelle,

Lui demanda de dire oui , sa voix se perdit :
Elle le dit si bas , qu’a peine on I'entendit,
Et puis tomba sans force ; on I’emporta : le prétre
Voulait attendre alors qu’elle piit reparaitre
Et faire entendre mieux sa volonté ; mais moi
Et Raimbaud, nous avons engagé notre foi
Qu’elle avait prononcé le mot; elle est ma femme
Enfin; le bonheur seul peut toucher 4 mon 4me...
Elle cache pourtant quelque secret affreux...
Elle revient, je crois ; elle parlera mieux
Seule avec moi ; veuillez nous laisser! je rends grice
A vos soins.

Fa

(Les dames sortent. Un archer parait & la porte aussitdt
leur dépar et s’y met en sentinelle.) o
OLIVIER. : ‘
Mon Yseult, rien ici ne menace;
C’est moi , c’est Olivier , reconnais ton époux,
Ton époux A jamais devant Dieu , devant tous.
.. Puisqu'’il les unit, Dieu bénira nos fortunes;
" Peux-tu te faire encor des craintes importanes,
ﬁqgnd ta bouche a Uinstant d’un seul mot a fixé .
on bonheur dans tes bras. BN
" USEuULT, se levant impétueusement.
Je Vai donc promnoncél...
J’avais eru que sur moi s’écroulerait la voiite,
Que la terre 4 mes pieds s’entr’ouvrirait sans doute ,
Si je le pronongais.

oy

[t

' OLIVIER.
Que veux-tu dire?
YSEULT.
Moi?. ..
Rien ; sinon que d’un mot je t'ai tué...
OLIVIER.

’

ui , toi ...
Comment ? Qui



48 YHEULT RAKMBAUD,
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v Mais ou doge-suis<je?... Oh! ciel , une fenétre -
Sur la cour:.. Oui... Veux<tn, d’un seuleoup-d’ceil , connaitre
Tout ton sort ?... L’échafaud dont ta parlais-chezmoi, . -
Que tu vois sous tes-yewx.... .- . . :

«

4
He

OLIVIER ' .
- Eh bien?
YSEULT. B
e . 11 est pour toi.
OLIVIER. , \
Quoi?... ) ot
’ YSEULT. - s
Le duc a juré qu’aprés le mariage - '
Tu serais mis 4 mort sans tarder davantage:.. o
Nous sommes mariés. ‘ et
OLIVIER, ol
Qui, moi! , = - e ek
’ YSEULT. - B
L’on t'a-trompé, - "
Comine me écrit. : S
OLIVIER. - )
Eh! Gomine est frappé : ¢
D'un vertige; viens donc t’assurer du mensonge, . i}
Auprés du duc... ta peur va passer comme un songe. !
R (T veut passer, Varcher Farrdte:}
: L’ARCHER. | : Ce
Le duc a défendu, Monsieur, que vous sortiez. L
YAEULT. - o
gA Ofivier.) (Embrassant les genoux de Parcher.)
Je te Vavais bien dit... Je me jette A-vos pieds. :
° L’ARCHER , froidement. L
Le ducl’a défendu. ' A
OLIVIER. ’ Lo
v Serait~il donc possible? .
. YSEULT. ‘ o T
Ah! c’est mai qui te tue !.. ah! ie. fus insensible .. .. i»

A tout autre intérét qu'au mien!... Lorsque d’abord
Tu me &mrlas,d,’mow:ﬁ je savais que ta mort
Deviéndrait de ma faute une infaillible suite ; L
Si ce n’était par honte enfin d’étre séduite, , :

Je devais repousser tes veeux par amitié;

Non, non, je t'accueillis sans honneur, sans pitié !.. . y
D’un mot de moi ta mort dépendait tout-a-I’heure; - . }

~ La mort de mon €poux., non, n’importe ! qu’il meure .. J
Je le prononce... au moins mon pére me forgait

Sur ta vie a dire oui tout-a-Fheure... Dieu sait .

Si jamais d’un bourreau la tenaille brilante

Eit pu me l'arracher!.. © contrainte sanglante!.. .

L’enfer entasse-t-il dans ses éternités x5
Tous les maux qu’en un seul moment j’ai supportes ?..

e 3



. _ACTE- 1Y ; SCEMNE 1. Ay

Mon pére, c'est-d-dire , un des bourreaux, le ndtrey
Si.je e consentais & e livrerd Vawtré, . - 10 o
Pouy sauver sans déldis le vain honneur d’un nowy - i #1:7
Ou si j'osais tinstxhire on sije disaishon, L 2on oo ruul
Au prétre, te devait poignarder & mavoes - - ¢
La moindre tentative était par lui ,prévue ;
11 était 1, toujours, m’épiant, wn’attirant;
Son regard fascinait mon regard expirant,
Son pas pressait mon pas, sa main , ma main glacée;
Fallais , j’allais toujours , n’ayant que la pensce -
Que porte un patient qui marche 3 échafaud... . . R
Oh! comme un lieu de mort se rapproche bientét!
 Comme se montre vite alors qu’on 'y succombe -
La chapelle au portail ouvert comme une tombe t: - %'
Y’entrai; tout vacillait 4 mes yeux égarés, o i)
La foule, les flambeayx , le prétre, les dégrés,
Excepté ce fantdéme immobile , sévére,
A mes cdtés , la mort avec des traits de pére ; '
La messe se batait ,1a bénédiction :
Arriva: I'on me fit 'horrible question; P R I
Je me levai pour dire en délivrant mon dme,
Qu’on nous assassinait et que c’était infime !
Mais je vis le poignard si peu loin de¢ ton sein,. et pi
Je dis oui vivement !.. et yignovela fin. . . . . oo
Je tombai. Tu le vois que ce cceur fut moins traitre '
Encor que malheureux!.. pourtant il devait étre '
Un moyen de salut ; je devais le trouver; . © © £ o
Je devais... je ne sais, je devais te sauver!
o OLIVIER. A
Non , tu ne le peuvais ; il est quelque reméde = .
Peut-étre encore au mal, et s{lle duc ne céde
A nulle instance , alors pleure ;-mais que ma mort . ; .: ..%
Ne sait point pour ton ceeur un sujet de remord.
Je meurs par ton amour, mais j’en ai 'assurance,
Je serais mort aussi de ton indifférence.
YSEULT.

T8
PRI LR YA P R}

Si jeune .. L S et
: OLIVIER. . e
Oh+ j’ai senti tout ce que sentun ceemr,” "~ ’
Je suis 4gé déja de beaucoup de bovheur. - 7T
Je sais tout ce que peut permettre la nature o
De joie et de plaisir 4 chaque créature.  * - ":
Je te rends grdce , adien ; quand le temps en viendra ’
Pour ce qu’il nous a pris de jours, Dieu nous rendra > ™ K|
Toute une éternité 12 haut dans ses demeures. ** =~ 77975 &
. YSBUL"i'. T h , P Skl of Bl
Existe-il ce Dieu, qui permet que tu metres
1ls ne te tueront point, non,, je te défendrai
Je dirai que je suis coupable; je dirai
Que c’est moi qu’il faut seule cxéeuter.’
. ' OLIVIER. = I

Ton pere.



A8 YSEULT RAIMBAUD. - .

SCENE L1
OLIVIER ;. YSEULT , RAIMBAUD.

I
. YSEULT.

. T T T L e e S P P PR
Mon pére, il ne manquait que vous dans ce repaire, ~ '
Venez ; cette fenétre est henreuse pour voir.. ~  * .,
Enfin donc je ’ai mis dans votre gg';¢nx pouvoirt ...y

Vous le verrez mourir; vous me verrez le suivre;
" Que ce sang qu’au bourreau 'votre cruauté livre
Retombe entier sur vous; je suis calme & ma mort,
Dieu m’a fait un malheur plus grand-que mon remord.
Mon supplice finit et le votre commence. SRR
Dieu puisse avoir pour vous aussi ﬁeu de clémence
Que vous en avez eu pour votre fille... ou bien,
Je vous bénis encor, 8’il vous reste un moyen
De le sauver... sauvez mon Olivier,, mon pere, ,
Oh ! vous mn’avez aimé jadis... en vous j’espere... 7" "7
La vie, hélas !.. pour lui, pour moi!..
e RAIMBAUD.

o v Releve-toi !
Le péril est bien grand ; mais dans le cfel ; j'ai foi. -
Comine a tout le jour pour vous demandé grice. .
Le duc ne répond rien; mais on croit qu’il se lasse’
De son projet cruel ; il n’aurdit pas le cceur
De trancher votre vie aussi prés du bonheur.
La noblesse d’ailleurs se remue €t conspire,
La noblesse a juré qu’on ne pourra proscrire - :
Pour ce crime, un des siéns ..on s’assemblé et tout haut * -
L’on parle de s’armer, d"abattre Péchafaud.< -+ =27
Ducoul‘age! O . R RIS I

P

OLIVIER.

Voici le duc...
.YSEULT.
' Miséricorde ..

Le\grand-zprévét' le suit. _

P R e

SCGENE 1IL.

LE DUC, RAIMBAUD, YSEULT, OLIVIER, LE ‘GRAND-
‘ " PREVOT. |

LE GRAND-PREVOT, qu duc qu'il suit.
1k mérite la corde,

Monseigneus s njest-il pas déclaré braconnier2:: . - o0
' CHARLES. BRIV

Son délit est:flagrant.et ne se peit nier,
Mais il He‘savait-point la loi; je ne puis faire ]
Comme s'il la savmits: ¢ & 3ov%a b, s ey L
BAIMBAUD; & Vseult et Olivier.

eivs: 1 0less pour ume autig-affaire; ! <

3 SN PR | R

Rassurez< vous a5 e s 00 @@l i e Ty

s




ACTE:\ IV SRR Xil.. - 49

' © YSEULT. - ”
Gm&nm!-- - g v, :J
: CHARLES.
i ielQue e s‘igne A Uinstiant . ¢

(Au gand-pﬁvbt.)
L’ordre de dehvrance... envoyez.,. il atten
Erévot donne lordre signé i un de schéns qm s&rt') ﬂ

(Apercevanto ‘ ) ‘o
Ah! c’est vous... le contrat e ol el .:,v-».;‘.-{
RAIMBAUD, & approchant le contrat & la main.” _"*’“’ ¥
IRV Que Monselgneur regandea
o 'annLr.s le prenant. o

Quil'a d’resse‘?‘ G e
] ) omvmn. . e o
C’cst moi qui Pai fait ; j’ai pris 8‘“"1“_“ s

A tout et rien n y manque enfin que votre pom,

CHARLES. . o
Vous croyez an contrat ne rien oublier? L
_OLIVIER. T
o Nom R
" 'CHARLES.
Eh bien donc nous allons en parcourir les clauses, - -
(Aprés avoir lu. )
Il manque a ce contrat, jele dis, bien des choses.” -
o OLIVIER.
Lesquelles2.. . .
CHARLES..

Par exemgle (on doit se prémumr), s
Je n’y vois point décrit ce que doit devenir L
Votre épouse , si Dieu (I'on ne sait quelle éprenve -
11 nous réserve) allait 1a rendre aujourd’hui veuve.
: YSEULT. ° .

Oh ! j’ai froid ! :

CHARLRS.

Cet oubli je dois le reparer.

(A son secrétaire, & qui il dontie lemtm,) 1.3
Ajoutez que le duc donne sans différer,
Ici, mille florins de rente A la duchcsse :
Venve de Fienne...

Yum.'r avec un e, 1T bAd
Oh!Dieu!..
CHARLES. S
Silence ! et m& largesse
Commence d’aujourdhui; c'est le premier quartier ot
Que voici.
(n jette une bourse sﬂlﬁli»nbld.? » e
‘m mt’ ki /> bR4t
Llsez-nous, vous, Varrét d’Oilvwr. o oab i ; RIS
. LE GRAND-PREV®. .
« Au nom de Charles;, duc,: Oliviex:,: ducde Fnennes
« Et seigneur de Lagny y qui , malgré les anciennes . . /., s
1




‘

up YSBURY RAIMBAUD,

« Et les formelles lois de sor prince, a séduit )

« Lui noble, Yseult Raimbaud, vassale , avant la nuit,
« Réparera, d’abord pour eHe, s0n ‘injure

« En Iépousant,, et puis expierx son parjure,

« Envers le seigneur duc, sur I'échafaud. »

RATMBAUD. - Y

! oo Lamort !,

OLIVIER, douloureusement, =
L’échafaud! ' C T ey ;
N JSBOLT, akr gonoiiz de dic. < 10

. 'Monseigneur, par piti¢... BT

'GHARLES. ~ -~ 0T
- Touteffort

Est vain: il est trop tard ; j’ai dicté la sentence. o
e o Do (Ad grand-prévét.)
Qu’on Pexécute. , AR
YSEULT, s’élangant sur Olivier.
-Nom!. . . ..
OLIVIER. ,
Ne fais point de résistarice,
Yseult, nous nous verrons-dans un monde meilleur. ,
bt . v (Les archers.les séparent.
-XSBULT, lombant anéantie sur un siége.
Oh yexpire. S '
RAIMBAYD;,; @ Olivier.
Olivier, seul, j’ai fait ton malheur.
OLIV1ER, gx'or emméne.
Je vous pardonne. Adieu; secorirez-la, mon pére’; )
Elle peut vivre encere... L (@sorty
SCENE IV,
o  Les mEugs, excepté OLIVIER: -
RAIMBAUD. '
Elle est morte... j’espére !
(Revenant vers Ysealt.) ’ ‘
Non, elle vit... Yseult, ne te réveille pas - -
De ton amant d’ici td verrais.le trépas... - - ¢ e
(Au duc.) L L R R
C’est moi qui I'ai forcée & marcher & Peglise, -7 -
Oh! grice, Monseigneur; voulez-vous que V'on dise
Que j'égorge Olivier? '

. SCENE V..
" LEs miuzs, COMINE, des papiers &lamain.
- -~ COMINE.

vl
- . . Olivier est sauvé!
(Ysealt évancuie se réveille & ce mot.)
Sauvé... R 0T
s e Ll ’ 001@11‘]:}.;

ey v Llon.peut mlén croire, et tout sera prouvé.



. AGTE 8K ; SCRNR- ¥; - ]
Jai fait an d-prévét suspendre le §upphce N ,
Qunlnem rxteplus” SEROE TS SEOROR 3
e xsxm.m,a»(-’owm R
. otre ange pmpaée .
ca'l,m, ey
Quoi!... RERER . -
. COMINE, lni donnant un papzer. S
sez.ce messsge awdvant de Paris...
Amloul Rmngbaud (131 nnﬁlh at. sos droits. sant emtu, :
Nul ici n’a bravé,votze xvgpgg:gue.,, -
mm’g Z“.. I L o AT I
Mais OhvxerdYseuIt Jgnorait, po esse, . .
Lorsqu ’il la séduisait; 1 savait m-ouu'aeer. o z )
MWBAUD- LT | ~- .v‘..'; .
Ah ! vous threz ma ﬁllq en \gonlant. vous ven.gﬂ .
D’Olivier. A _

NRe.
L echafaud, Nfansexgneur, un, de F wnne ’:
XSBULT. . ...,
Sengneux, lle&t hien j ;elme' .
e e COMENR.. - -
Etsa race est Wﬂmes
Votre honneur du parden ne: ‘peut éire offensd.. -
. . QMARLES, e it
COui , mais mon écusson restgm yenverse.
. YSEULT.
Ah! mttez, par Pitié, quittez o frant farouche!...
g ‘une femme en pleurs le désesppir xoms. Q\mhe’
'Ne restez pas, s’il bat en vous un,cceur ‘humain,
Froid comme cet acier que presse en vain ma main.
Grice, grice!... Il ne faut 5iu un mat,. u,nmgnq, m gem s
Si vous étiez: fra é de quelque. al:retfunfste oy
Dites que dev;enﬁgan votre duchesse alors? . .
Votre duchesse,  voug, souffrirait mille. mo:m
La naissance, 11 est Yraj, ne mgﬁt‘ Pas: dnchesse ,

' Mo:, je n’ai que lui seul pour titre. ot poug: wighepse. |
Oh!Dieul.., sa seule vie, 4 lni seul, entretons, - ... .-
Qu’est-ce donq qy’vne vie et qu’ o bomme. potar. vqul! e

 CHARLER, avpdrt v :
Ah! sa voix mattandm! , ,"" : ’ C
. co:qma. .o ER
Oh | grdeel je mullcbe
A vous, gr&eed Oh’uen, d.m 13 sous la hache.

* Un, Pmleponhe,unm}moclesmm,
Lag::ce...xlfautngner. Ly \(nenhdmiednciuneuble)
: Nous allonsl nlever,
’chtonre' , :
%Gmlu selmsseenomimn,)
h bien ! dopnes. ..
(Rm mmﬁ\lﬂhmhpam,menmdnnbmt
amactdevolxeonfmu)

TS By leestcebnutdeguerre?



52 YSEULT ‘RAIMBAUD:.
SCENE VL. .. -
Les mtmes ,'CREVECOEUR , D’HYMBERCOURT,
o NOBLES ARMES, '
RAIMBAUD, & part.
Que font-ils?... ~ - . . .
* CHARLES.
Que venez-vous donc faire ? -
CREVECOEUR, #avangant Pépée & la main. '
Nous venons défendre un principe sacré,
Nous venons obtenir ou de force ou de gré
La grice d’Olivier. Son échafaud s’éleve ;
Mais nous pouvons I'abattre 4 Ia pointe du glaive,
Et nous préserverons d’une mort sans raison
Le dernier fils, reste d’une illustre maison. ‘
Non, I’on ne verra plus égorger la noblesse o
Pour le premier caprice vu la moindre faiblesse.
Nous sommes tous armés ; écoutez notre voix :
Nous voulons, nous saurons empécher cette fois
Que 'échafaud , ot tous nous monterions peut<étre,
Prenne racitie au sol qui jadis mous vit naitre.
Notre Olivier!... a bas cet indigne échafaud!
Olivier! Olivier! qu’il vivel... il nous le faut!

TOUS.
Olivier!.., S

T

COMINE, & part.
Fout se perd!...
CHARLES. U
) Ce Ah! noblesse rebelle!
Il te faut dont enfin une lecon cruelle!... =
11 faut donc, puisqu’enfin tout ordre est impuissant, -
Mettre 4 ton front de fer un stigmate de sang!
Tu Pauras!... D’Olivier vous demandez la grice,
Yous saurez I'obtenir: soit douceur ou menace,
J’accordais ce pardon, que mon honneur défend,
Aux raisons de Comine, aux pleurs de cette enfant.
Pour eux je Pai signé, pour vous je le déchire.
: (11 déchire ia gréce.)
Les nobles sont sacrés, je ne puis les proscrire,
Voyez et profitez du moment de la legon.
(Il ouvre brusquement la fenétre, et fait un signe au grand-
: prévdt. On entend le bruit d’un coup de-hache.)
YSEULT , s'élance vers la ferétre, regarde, et tombe comme
S -+ _foudroyée.
Ahl.. '

(Tous les nobles font un geste d'horreur.)
CHARLES. -
Vous I'avez voula ; relevez I’écusson !
: " _ {(On reldve Y'écusson; 1a toile baisse.)

FIN.
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